PRILOGA XlI

Seznam iz ¢lena 24 Akta o pristopu: Poljska

1. PROSTIPRETOK BLAGA

1. 31990 L 0385: Direktiva Sveta 90/385/EGS z dne 20. junija 1990 o priblizevanju zakonodaje
drzav ¢lanic o aktivnih medicinskih pripomockih za vsaditev (UL L 189, 20. 7. 1990, str. 17), kakor

je bila nazadnje spremenjena z:

— 31993 L 0068: Direktivo Sveta 93/68/EGS z dne 22. 7. 1993 (UL L 220, 30. 8. 1993, str. 1).

Certifikati, ki jih izda Medicinski institut (Instytut Lekow) za tiste medicinske pripomocke, ki so
opredeljeni kot "medicinski material™ po zakonu z dne 10. oktobra 1991: Ustawa o $rodkach
farmaceutycznych, materiatach medycznych, aptekach, hurtowniach i Inspekcji Farmaceutyczne;j
(Dz. U. 1991 Nr 105, poz. 452 ze zm.), in na njegovi podlagi sprejetih predpisih z dne 6.

aprila 1993: Zarzadzenie Ministra Zdrowia w sprawie wykazu jednostek upowaznionych do
przeprowadzenia badan laboratoryjnych i klinicznych oraz warunkéw przeprowadzenia tych badan
(M. P. 1993 Nr 20, poz. 196), pred zac¢etkom veljavnosti zakonov z dne 27. julija 2001: Ustawa 0
wyrobach medycznych (Dz. U. 2001 Nr 126, poz. 1380 ze zm.) in Ustawa o Urzedzie Rejestracji
Produktéw Leczniczych, Wyrobdw Medycznych i Produktéw Biobdjczych (Dz. U. 2001 Nr 126,
poz. 1379 ze zm.), ki so zaceli veljati 1. oktobra 2002, ostanejo v veljavi dokler ne prenehajo veljati
ali do 31. decembra 2005, kar nastopi prej. Z odstopanjem od ¢lena 5 Direktive 90/385/EEC drzave

¢lanice niso zavezane k priznavanju teh certifikatov.
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vvvvv

njihove uskladitve s spremenjeno direktivo.

2. 31993 L 0042: Direktiva Sveta 93/42/EGS z dne 14. junija 1993 o medicinskih pripomockih
(UL L 169, 12. 7. 1993, str. 1), kakor je bila nazadnje spremenjena z:

— 32001 L 0104: Direktivo 2001/104/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 7. 12. 2001
(UL L 6, 10. 1. 2002, str. 50).

Certifikati, ki jih izda Medicinski inStitut (Instytut Lekow) za tiste medicinske pripomocke, ki so
opredeljeni kot "medicinski material™ po zakonu z dne 10. oktobra 1991: Ustawa o srodkach
farmaceutycznych, materiatach medycznych, aptekach, hurtowniach i Inspekcji Farmaceutyczne;j
(Dz. U. 1991 Nr 105, poz. 452 ze zm.), in na njegovi podlagi sprejetih predpisih z dne

6. aprila 1993: Zarzadzenie Ministra Zdrowia w sprawie wykazu jednostek upowaznionych do
przeprowadzenia badan laboratoryjnych i klinicznych oraz warunkéw przeprowadzenia tych badan
(M.P. 1993 Nr 20, poz. 196), pred zacetkom veljavnosti zakonov z dne 27. julija 2001: Ustawa 0
wyrobach medycznych (Dz. U. 2001 Nr 126, poz. 130 ze zm.) in Ustawa Urzg¢dzie Rejestracji
Produktow Leczniczych, Wyrobow Medycznych i Produktéw Biobdjczych (Dz. U. 2001 Nr 126,
poz. 1379 ze zm.), ki so zaceli veljati s 1. oktobrom 2002, ostanejo v veljavi dokler ne prenehajo
veljati ali do 31. decembra 2005, kar nastopi prej. Z odstopanjem od ¢lena 5(1) Direktive

93/42/EGS drzave ¢lanice niso zavezane k priznavanju teh certifikatov.
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vvvvv

njihove uskladitve s spremenjeno direktivo.

3. 31998 L 0079: Direktiva 98/79/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27. oktobra 1998 o in
vitro diagnosti¢nih medicinskih pripomoc¢kih (UL L 331, 7. 12. 1998, str. 1).

Certifikati, ki jih izda Medicinski institut (Instytut Lekow) za tiste medicinske pripomocke, ki so
opredeljeni kot "medicinski material" po zakonu z dne 10. oktobra 1991: Ustawa o $rodkach
farmaceutycznych, materiatach medycznych, aptekach, hurtowniach i Inspekcji Farmaceutycznej
(Dz. U. 1991 Nr 105, poz. 452 ze zm.), in na njegovi podlagi sprejetih predpisih z dne 6. aprila
1993: Zarzadzenie Ministra Zdrowia w sprawie wykazu jednostek upowaznionych do
przeprowadzenia badan laboratoryjnych i klinicznych oraz warunkéw przeprowadzenia tych badan
(M.P. 1993 Nr 20, poz. 196), pred zacetkom veljavnosti zakonov z dne 27. julija 2001: Ustawa o
wyrobach medycznych (Dz. U. 2001 Nr 126, poz. 1380 ze zm.) in Ustawa o Urzgdzie Rejestracji
Produktéw Leczniczych, Wyrobdw Medycznych i Produktéw Biobdjczych (Dz. U. 2001 Nr 126,
poz. 1379 ze zm.), ki so zaceli veljati 1. oktobra 2002, ostanejo v veljavi dokler ne prenehajo veljati
ali do 31. decembra 2005, kar nastopi prej. Z odstopanjem od ¢lena 5(1) Direktive 98/79/ ES drzave

¢lanice niso zavezane k priznavanju teh certifikatov.

vvvvv

njihove uskladitve s spremenjeno direktivo.
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4. 32001 L 0082: Direktiva 2001/82/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 6. novembra 2001 o
zakoniku Skupnosti o zdravilih za uporabo v veterinarski medicini (UL L 311, 28. 11. 2001, str. 1).

Z odstopanjem od zahtev v zvezi s kakovostjo, varnostjo in uc¢inkovitostjo iz Direktive 2001/83/ES
ostanejo dovoljenja za promet farmacevtskih izdelkov iz seznama (ki ga posreduje Poljska v
Dodatku A K tej prilogi v enem jeziku), ki so izdana v skladu s poljsko zakonodajo pred dnem
pristopa, v veljavi, dokler niso obnovljena v skladu s pravnim redom EU in skladno s ¢asovnim
okvirom dolo¢enim v zgoraj omenjenem seznamu ali do 31. decembra 2008, kar nastopi prej. Ne
glede na dolocbe iz naslova III, poglavja 4 direktive, dovoljenja za promet po tej izjemi niso

upravicena do vzajemnega priznavanja v drzavah ¢lanicah.
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5. 32001 L 0083: Direktiva 2001/83/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 6. novembra 2001 o
zakoniku Skupnosti o zdravilih za uporabo v humani medicini (UL L 311, 28. 11. 2001, str. 67).

Z odstopanjem od zahtev v zvezi s kakovostjo, varnostjo in uc¢inkovitostjo iz Direktive 2001/83/ES
ostanejo dovoljenja za promet farmacevtskih izdelkov iz seznama (ki ga posreduje Poljska v enem
jeziku, v Dodatku A k tej prilogi), ki so izdana v skladu s poljsko zakonodajo pred dnem pristopa, v
veljavi, dokler niso obnovljena v skladu s pravnim redom EU in skladno s ¢asovnim okvirom
doloc¢enim v zgoraj omenjenem seznamu ali do 31. decembra 2008, kar nastopi prej. Ne glede na
dolocbe iz naslova III, poglavja 4 direktive, dovoljenja za promet po tej izjemi niso upravicena do

vzajemnega priznavanja v drzavah ¢lanicah.
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2.  PROSTO GIBANJE OSEB

Pogodba o ustanovitvi Evropske skupnosti;

31968 L 0360: Direktiva Sveta 68/360/EGS z dne 15. oktobra 1968 o odpravi omejitev gibanja in
prebivanja v Skupnosti za delavce drzav ¢lanic in za njihove druzine (UL L 257, 19. 10. 1968, str.

13), kakor je bila nazadnje spremenjena z:

- 11994 N: Aktom o pogojih pristopa in prilagoditvah Pogodb - pristop Republike Avstrije,
Republike Finske in Kraljevine Svedske (UL C 241, 29. 8. 1994, str. 21);

31968 R 1612: Uredba Sveta (EGS) §t. 1612/68 z dne 15. oktobra 1968 o prostem gibanju delavcev
v Skupnosti (UL L 257, 19. 10. 1968, str. 2), kakor je bila nazadnje spremenjena z:

— 31992 R 2434: Uredbo Sveta (EGS) $t. 2434/92 z dne 27. 7. 1992 (UL L 245, 26. 8. 1992,
str. 1);
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31996 L 0071: Direktiva 96/71/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. decembra 1996 o

napotitvi delavcev na delo v okviru opravljanja storitev (UL L 18, 21. 1. 1997, str. 1).

1. Clen 39 in prvi odstavek &lena 49 Pogodbe ES se v zvezi s prostim gibanjem delavcev in
svobodo opravljanja storitev, ki vkljuuje zacasno gibanje delavcev, kot je opredeljeno v ¢lenu 1
Direktive 96/71/ES, med Poljsko na eni strani ter Belgijo, Cesko, Dansko, Nemcijo, Estonijo,
Gr¢éijo, gpanijo, Francijo, Irsko, Italijo, Latvijo, Litvo, Luksemburgom, Madzarsko, Nizozemsko,
Avstrijo, Portugalsko, Slovenijo, Slovasko, Finsko, Svedsko in Zdruzenim kraljestvom na drugi

strani, v celoti uporabljata le ob upoStevanju prehodnih dolocb iz odstavkov od 2 do 14.

2.  Z odstopanjem od ¢lenov od 1 do 6 Uredbe (EGS) §t. 1612/68 in do konca dveletnega obdobja
od dne pristopa bodo sedanje drzave ¢lanice uporabljale nacionalne ukrepe ali ukrepe iz
dvostranskih sporazumov, ki urejajo dostop poljskih drzavljanov na njihove trge dela. Sedanje

drzave ¢lanice lahko uporabljajo take ukrepe do konca petletnega obdobja od dne pristopa.

Poljski drzavljani, ki na dan pristopa zakonito delajo v sedanji drzavi ¢lanici in se jim je dovolil
dostop na trg dela v tej drzavi €lanici za neprekinjeno obdobje 12 mesecev ali vec, bodo imeli
dostop na trg dela te drzave Clanice, vendar ne na trg dela drugih drZav €lanic, ki uporabljajo

nacionalne ukrepe.
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Poljski drzavljani, ki se jim je dovolil dostop na trg dela v sedanji drzavi €lanici po pristopu za

neprekinjeno obdobje 12 mesecev ali vec, tudi uzivajo iste pravice.

Poljski drzavljani iz drugega in tretjega pododstavka zgoraj prenehajo uzivati pravice iz teh

pododstavkov, ¢e prostovoljno zapustijo trg dela zadevne sedanje drzave Clanice.

Poljski drzavljani, ki na dan pristopa ali v obdobju, ko se uporabljajo nacionalni ukrepi, zakonito
delajo v sedanji drzavi ¢lanici in ki se jim je dovolil dostop na trg dela te drzave ¢lanice za obdobje

krajSe od 12 mesecev, ne uzivajo teh pravic.

3. Pred koncem dveletnega obdobja od dne pristopa Svet na podlagi poroc¢ila Komisije ponovno

preuci delovanje prehodnih dolocb iz odstavka 2.

Ob zakljucku tega ponovnega pregleda in najkasneje pred koncem dveletnega obdobja od dne
pristopa sedanje drzave ¢lanice uradno obvestijo Komisijo, ¢e bodo $e naprej uporabljale
nacionalne ukrepe ali ukrepe iz dvostranskih sporazumov oz. ¢e bodo od takrat dalje uporabljale
¢lene od 1 do 6 Uredbe (EGS) st. 1612/68. Ce takega uradnega obvestila ni, se uporabljajo ¢leni od
1 do 6 Uredbe (EGS) st. 1612/68.
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4. Na zahtevo Poljske se lahko izvede nadaljnji ponovni pregled. Uporabi se postopek iz odstavka

3 in se konca v Sestih mesecih od prejema zahteve Poljske.

5. Drzava Clanica, ki do konca petletnega obdobja iz odstavka 2 ohrani nacionalne ukrepe ali
ukrepe iz dvostranskih sporazumov, lahko v primeru resnih motenj na svojem trgu dela ali groznje
le-teh in po tem, ko uradno obvesti Komisijo, nadaljuje z uporabo teh ukrepov do konca
sedemletnega obdobja od dne pristopa. Ce takega uradnega obvestila ni, se uporabljajo ¢leni od 1

do 6 Uredbe (EGS) st. 1612/68.

6. V sedemletnem obdobju od dne pristopa tiste drzave Clanice, v katerih se na podlagi odstavkov
3, 4 ali 5 za poljske drZavljane uporabljajo ¢leni od 1 do 6 Uredbe (EGS) §t. 1612/68 in ki poljskim
drzavljanom v tem obdobju za namene spremljanja izdajajo delovna dovoljenja, jih izdajajo

avtomati¢no.
7. Tiste drzave Clanice, v katerih se na podlagi odstavkov 3, 4 ali 5 za poljske drzavljane

uporabljajo ¢leni od 1 do 6 Uredbe (EGS) §t. 1612/68, lahko do konca sedemletnega obdobja od dne
pristopa uporabijo postopke iz spodnjih pododstavkov.
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Ce drzava ¢lanica iz prvega pododstavka ima ali pri¢akuje motnje na svojem trgu dela, ki bi lahko
resno ogrozile zivljenjsko raven ali raven zaposlenosti v dolo¢eni regiji ali poklicu, ta drzava
¢lanica o tem obvesti Komisijo in druge drzave ¢lanice in jim priskrbi vse potrebne podrobnosti. Na
podlagi teh podatkov lahko drzava ¢lanica zahteva, da Komisija popolnoma ali delno odlozi
uporabo ¢lenov od 1 do 6 Uredbe (EGS) st. 1612/68, da bi se ponovno vzpostavilo normalno stanje
v tej regiji oz. poklicu. Komisija odlo¢i o odlozitvi uporabe ter o njenem trajanju in obsegu
najpozneje v dveh tednih po prejemu take zahteve in o svoji odloc€itvi uradno obvesti Svet. Vsaka
drzava Clanica lahko v dveh tednih od dne odlocbe Komisije od Sveta zahteva, da odlo¢bo odpravi

ali spremeni. Svet o zahtevi odlo¢i s kvalificirano ve¢ino v dveh tednih.

Drzava €lanica iz prvega pododstavka lahko v nujnih in izjemnih primerih odlozi uporabo ¢lenov od

1 do 6 Uredbe (EGS) st. 1612/68 in o tem Komisiji poda utemeljeno naknadno uradno obvestilo.
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8. Dokler je uporaba ¢lenov od 1 do 6 Uredbe (EGS) §t. 1612/68 odlozena na podlagi odstavkov
od 2 do 5 in 7 zgoraj, se ¢len 11 Uredbe uporablja na Poljskem glede drzavljanov sedanjih drzav

¢lanic in v sedanjih drzavah ¢lanicah glede poljskih drzavljanov pod naslednjimi pogoji:

— Clani delavéeve druZine iz ¢lena 10(1)(a) uredbe, ki na dan pristopa zakonito prebivajo z
delavcem na ozemlju drzave Clanice, imajo po pristopu neposreden dostop na trg dela te drzave
¢lanice. Ta dolocba se ne uporablja za druzinske ¢lane delavca, ki se mu je zakonito dovolil dostop

na trg dela te drzave Clanice za obdobje krajse od 12 mesecev.

—  Clani delavéeve druzine iz ¢lena 10(1)(a) uredbe, ki zakonito prebivajo z delavcem na
ozemlju drzave Clanice od dne po dnevu pristopa, vendar v obdobju uporabe zgoraj navedenih
prehodnih dolocb, imajo dostop na trg dela zadevne drzave ¢lanice, ko v zadevni drzavi ¢lanici

prebivajo najmanj osemnajst mesecev ali od tretjega leta od dne pristopa, kar se zgodi prej.

Te dolo¢be ne posegajo v bolj ugodne nacionalne ukrepe ali ukrepe, izhajajoce iz dvostranskih

sporazumov.
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9. Ce nekaterih dolo¢b Direktive 68/360/EGS ni mogode uporabljati lo¢eno od dologb Uredbe
(EGS) st. 1612/68, katerih uporaba je odlozena v skladu z odstavki od 2 do 5 in 7 ter 8, smejo
Poljska in sedanje drzave ¢lanice odstopati od teh dolocb, kolikor je to potrebno za uporabo

odstavkov od 2 do 5in 7 ter 8.

10. Kadar sedanje drzave ¢lanice na podlagi zgoraj navedenih prehodnih dolo¢b uporabljajo
nacionalne ukrepe ali ukrepe iz dvostranskih sporazumov, lahko Poljska ohrani v veljavi

enakovredne ukrepe za drzavljane zadevnih drzav €lanic.

11.  Ce katera izmed sedanjih drzav &lanic odloZi uporabo &lenov od 1 do 6 Uredbe (EGS) .
1612/68, lahko Poljska glede Ceske, Estonije, Latvije, Litve, Madzarske, Slovenije ali Slovaske
uporabi postopke iz odstavka 7. V primeru uporabe teh postopkov se delovna dovoljenja, ki jih
izdaja Poljska za namene spremljanja drzavljanom Cegke, Estonije, Latvije, Litve, Madzarske,

Slovenije ali Slovaske, izdajajo avtomati¢no.

AA2003/ACT/Priloga XIl/sl 3754



12. Vse sedanje drzave ¢lanice, ki v skladu z odstavki od 2 do 5 in od 7 do 9 uporabljajo
nacionalne ukrepe, lahko v nacionalnem pravu uvedejo vecjo svobodo prostega gibanja od tiste, ki
velja na dan pristopa, vklju¢no s popolnim dostopom na trg dela. Od tretjega leta od dne pristopa se
lahko sedanje drzave Clanice, ki uporabljajo nacionalne ukrepe, kadarkoli odlocijo za uporabo

¢lenov od 1 do 6 Uredbe (EGS) st. 1612/68. O takih odlocitvah se obvesti Komisijo.

13. Nemcija in Avstrija lahko v primeru resnih motenj ali grozenj le-teh v specificnih obcutljivih
storitvenih sektorjih svojih trgov dela, ki bi lahko nastale v doloCenih regijah zaradi ¢ezmejnega
opravljanja storitev, kot je opredeljeno v ¢lenu 1 Direktive 96/71/ES, in dokler na podlagi zgornjih
prehodnih dolocb uporabljata nacionalne ukrepe ali ukrepe iz dvostranskih sporazumov o prostem
gibanju poljskih delavcev, po tem, ko uradno obvestita Komisijo, odstopata od prvega odstavka
¢lena 49 Pogodbe ES, da bi v okviru opravljanja storitev podjetij s sedezem na Poljskem omejili

zacasno gibanje delavcev, katerih pravica do zaetka opravljanja dela v Nemciji in Avstriji je

podrejena nacionalnim ukrepom.
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Seznam storitvenih sektorjev, za katere se lahko uporablja odstopanje, je nasledn;ji:

— v Nemciji:
Sektor NACE " koda, razen e ni drugace
doloc¢eno
Gradbenistvo s sorodnimi branzami od 45.1do 4

Dejavnosti iz Priloge k Direktivi
96/71/ES

Cis¢enje objektov in opreme

74.70 c¢iscenje objektov in opreme

Druge storitve

74.87 samo dejavnosti notranjega

dekoraterstva
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— Vv Awvstriji:

Sektor NACE ~ koda, razen ¢e ni drugade
doloceno

Storitve za rastlinsko pridelavo; urejanje | 01.41

parkov

Obdelava naravnega kamna 26.7

Proizvodnja kovinskih konstrukcij in 28.11

njihovih delov

Gradbenistvo s sorodnimi branzami 0d45.1do4

Dejavnosti iz Priloge k Direktivi
96/71/ES

Poizvedovalne aktivnosti in varovanje 74.60
Cis¢enje objektov in opreme 74.70
Nega na domu 85.14
Socialno varstvo brez nastanitve 85.32

NACE: glej 31990 R 3037: Uredba Sveta (EGS) §t. 3037/90 z dne 9. oktobra 1990 o
statistini klasifikaciji gospodarskih dejavnosti v Evropski skupnosti (UL L 293, 24. 10.
1990, str. 1), kakor je bila nazadnje spremenjena z 32002 R 0029: Uredbo Komisije

(ES) st. 29/2002 z dne 19. 12. 2001 (UL L 6, 10. 1. 2002, str. 3).
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Ce Nemdija ali Avstrija v skladu s prej$njimi pododstavki odstopata od prvega odstavka ¢lena 49

Pogodbe ES, lahko Poljska po tem, ko uradno obvesti Komisijo, sprejme enakovredne ukrepe.

Ucinek uporabe tega odstavka nima za posledico bolj restriktivnih pogojev za zacasno gibanje
delavcev v okviru cezmejnega opravljanja storitev med Nemcijo ali Avstrijo in Poljsko od tistih, ki

obstajajo na dan podpisa Pogodbe o pristopu.

14. Ucinek uporabe odstavkov od 2 do 5 in od 7 do 12 nima za posledico bolj restriktivnih
pogojev za dostop poljskih drzavljanov na trge dela sedanjih drzav ¢lanic od tistih, ki obstajajo na

dan podpisa Pogodbe o pristopu.

Ne glede na uporabo dolo¢b iz odstavkov od 1 do 13 sedanje drzave ¢lanice v kateremkoli obdobju,
ko se uporabljajo nacionalni ukrepi ali ukrepi iz dvostranskih sporazumov, glede dostopa na njihov
trg dela prednostno obravnavajo delavce, ki so drzavljani drzav ¢lanic, v primerjavi z delavci, ki so

drzavljani tretjih drzav.
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Poljskih delavcev migrantov in njihovih druzin, ki zakonito prebivajo in delajo v drugi drzavi
Clanici, ali delavcev migrantov iz drugih drzav ¢lanic in njihovih druzin, ki zakonito prebivajo in
delajo na Poljskem, se ne obravnava bolj restriktivno kot delavce iz tretjih drzav in njihove
druzinske Clane, ki delajo v tej drzavi ¢lanici oz. na Poljskem. Poleg tega se ob uporabi nacela
prednostne obravnave v Skupnosti delavcev migrantov iz tretjih drzav, ki prebivajo in delajo na

Poljskem, ne obravnava bolj ugodno kot drzavljane Poljske.

3. SVOBODA OPRAVLJANJA STORITEV

1. 31997 L 0009: Direktiva 97/9/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 3. marca 1997 o
odskodninskih shemah za vlagatelje (UL L 84, 26. 3. 1997, str. 22).

Z odstopanjem od ¢lena 4(1) Direktive 97/9/ES se minimalna raven odSkodnine do 31. decembra
2007 ne uporablja na Poljskem. Poljska zagotovi, da njena odSkodninska shema za vlagatelje
zagotavlja kritje za najmanj 7 000 EUR do 31. decembra 2004, za najmanj 11 000 EUR od 1.
januarja 2005 do 31. decembra 2005, za najmanj 15 000 EUR od 1. januarja 2006 do 31. decembra
2006 in za najmanj 19 000 EUR od 1. januarja 2007 do 31. decembra 2007.
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V prehodnem obdobju bodo druge drzave ¢lanice ohranile pravico prepreciti poslovanje
podruznicam poljskih investicijskih podjetij s sedezem na njihovem ozemlju, ¢e in dokler se te
podruznice ne pridruzijo na ozemlju zadevne drzave ¢lanice uradno priznani odSkodninski shemi za
vlagatelje, ki zagotavlja kritje za razliko med poljsko ravnijo odSkodnine in minimalno ravnijo iz

Clena 4(1).

2. 32000 L 0012: Direktiva 2000/12/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. marca 2000 o
zaCetku opravljanja in opravljanju dejavnosti kreditnih institucij (UL L 126, 26. 5. 2000, str. 1),

kakor je bila spremenjena z:

— 32000 L 0028: Direktivo 2000/28/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 18. 9. 2000
(UL L 275, 27. 10. 2000, str. 37).

V zvezi s ¢lenom 5 Direktive 2000/12/ES se zahteva po za¢etnem kapitalu iz odstavka 2 do 31.
decembra 2007 ne uporablja za zadruzne kreditne institucije, ki so bile na Poljskem ustanovljene
pred dnem pristopa. Poljska zagotovi, da zahtevani zacetni kapital za te zadruzne kreditne institucije
na Poljskem ni nizji od 300 000 EUR do 31. decembra 2005 in od 500 000 EUR od 1. januarja 2006
do 31. decembra 2007.

V prehodnem obdobju se v skladu s ¢lenom 5(4) lastna sredstva teh podjetij ne smejo znizati pod

najvisjo raven, dosezeno v obdobju od dne pristopa.
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4. PROSTI PRETOK KAPITALA

Pogodba o Evropski uniji;

Pogodba o ustanovitvi Evropske skupnosti.

1.  Ne glede na obveznosti iz pogodb, na katerih temelji Evropska unija, lahko Poljska pet let od
dne pristopa ohrani v veljavi pravila glede pridobitve sekundarnih prebivali$¢ iz Zakona z dne 24.
marca 1920 o pridobitvi nepremicnin s strani tujcev (Dz.U. 1996, §t. 54, poz. 245 s spremembami),

kot je bil spremenjen.

Za drzavljane drzav ¢lanic in drzavljane drzav, ki so stranke Sporazuma o evropskem
gospodarskem prostoru, ki so §tiri leta zakonito neprekinjeno prebivali na Poljskem, glede
pridobitve sekundarnih prebivaliS¢ ne veljajo dolocbe prejSnjega pododstavka ali kakr$nikoli

postopki, ki ne veljajo za poljske drzavljane.
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2. Ne glede na obveznosti iz pogodb, na katerih temelji Evropska unija, lahko Poljska dvanajst
Zakona z dne 24. marca 1920 o pridobitvi nepremicnin s strani tujcev (Dz.U. 1996, §t. 54, poz. 245
s spremembami), kot je bil spremenjen. V nobenem primeru se drzavljanov drzav ¢lanic ali pravnih

oseb, ki so ustanovljene v skladu z zakonodajo drugih drzav Clanic, glede pridobitve kmetijskih

cev v
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Za drzavljane drugih drzav Clanic ali drzav, ki so stranke Sporazuma o evropskem gospodarskem
prostoru, ki zelijo imeti sedez kot samozaposleni kmetje ter so na Poljskem najmanj tri leta
neprekinjeno zakonito prebivali in imeli v zakupu zemljo kot fizi¢ne ali pravne osebe, glede nakupa
kakrs$nikoli postopki, ki ne veljajo za poljske drzavljane. V vojvodstvih Warminsko-Mazurskie,
Pomorskie, Kujawsko-Pomorskie, Zachodniopomorskie, Lubuskie, Dolnoslgskie, Opolskie in
Wielkopolskie se obdobje prebivanja in zakupa navedeno v prejsnjem stavku podaljsa na sedem let.
Obdobje zakupa pred nakupom zemljisca se izraCunava posami¢no za vsakega drzavljana drzave
Clanice, ki je imel na Poljskem v zakupu zemljisce, od overjenega datuma prvotne pogodbe o
zakupu. Samozaposleni kmetje, ki so imeli v zakupu zemljis¢a kot pravne in ne kot fizi¢ne osebe,
lahko prenesejo pravice pravne osebe iz pogodbe o zakupu nase kot na fizi¢ne osebe. Za izracun
obdobja zakupa pred pridobitvijo pravice do nakupa se uposteva obdobja zakupa kot pravne osebe.
Pogodbe o zakupu, ki jih sklenejo fizi€ne osebe, se lahko retroaktivno opremijo z overjenim
datumom in uposteva se celotno obdobje zakupa iz overjenih pogodb. Samozaposlenim kmetom se
ne predpise nikakrSnega roka za spremembo obstojecih pogodb o zakupu v pogodbe sklenjene s
strani fizi¢nih oseb ali v pisne pogodbe z overjenim datumom. Postopek za spremembo pogodb o

zakupu je transparenten in nikakor ne pomeni dodatne ovire.
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V tretjem letu od dne pristopa se opravi splosni ponovni pregled teh prehodnih ukrepov. V ta namen
Komisija Svetu predlozi porocilo. Svet lahko na predlog Komisije soglasno odlo¢i, da se prehodno

obdobje, ki je navedeno v prvem pododstavku, skrajsa ali konca.
Med prehodnim obdobjem Poljska uporablja postopek dovoljenja, ki ga doloca zakon in ki bo
zagotavljal, da podeljevanje dovoljenj za pridobitev nepremicnin na Poljskem temelji na

transparentnih, objektivnih, trajnih in javnosti dostopnih merilih. Ta merila se uporabljajo

nediskriminacijsko in ne razlikujejo med drzavljani drzav €lanic, ki prebivajo na Poljskem.

5.  POLITIKA KONKURENCE

1.  Pogodba o ustanovitvi Evropske skupnosti, Naslov VI, Poglavje 1, Pravila o konkurenci.

(@) Ne glede na ¢lena 87 in 88 Pogodbe ES lahko Poljska uporablja oprostitve od davka na

pravne osebe, ki so bile dodeljene pred 1. januarjem 2001 na podlagi Zakona o posebnih

ekonomskih conah iz leta 1994, pod naslednjimi pogoji:
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(i)  zamala podjetja, kakor so opredeljena v skladu z opredelitvijo Skupnosti in s prakso

Komisije, do in vklju¢no z 31. decembrom 2011;

za srednja podjetja, kakor so opredeljena v skladu z opredelitvijo Skupnosti? in s prakso

Komisije, do in vklju¢no z 31. decembrom 2010;

V primeru zdruzitve, prevzema ali podobnega primera, v katerega je vkljucen
upravic¢enec do oprostitve davka dodeljene po zgornji zakonodaji, se prekine oprostitev

davka na pravne osebe.

Kot jo doloc¢a Priporocilo Komisije 96/280/ES z dne 3. aprila 1996 o opredelitvi malih in srednje
velikih podjetij (UL L 107, 30. 4. 1996, str. 4).
Kot jo doloc¢a Priporocilo Komisije 96/280/ES z dne 3. aprila 1996 o opredelitvi malih in srednje
velikih podjetij (UL L 107, 30. 4. 1996, str. 4).
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(i)  za druga podjetja, pod pogojem, da so upostevane naslednje omejitve za zneske pomoci,

dodeljene po zgornji zakonodaji:
(aa) Drzavna pomoc¢ za regionalne nalozbe:

— pomoc¢ ne presega maksimuma 75 % upravicenih stroskov nalozb, v primeru
da je podjetje pridobilo dovoljenje za posebno ekonomsko cono (v
nadaljnjem besedilu PEC) pred 1. januarjem 2000. V primeru da je podjetje
dovoljenje za PEC pridobilo med letom 2000, skupna pomo¢ ne presega

maksimuma 50 % upravicenih stroskov nalozb;

— &e podjetje deluje v sektorju motornih vozil', skupna pomo¢ ne presega

maksimuma 30 % upravicenih stroSkov nalozb;

—  obdobje za izra¢un pomoci, ki se vkljuéi v zgornje meje 75 % in 50 %
(30 % v primeru sektorja motornih vozil) se priéne 1. januarja 2001,
pomoci, ki so bile zahtevane in pridobljene na podlagi dobicka pred tem

datumom, se ne Stejejo v izracun;

V smislu Priloge C k Ve¢sektorskemu okviru Skupnosti za regionalno pomo¢, namenjeno vecjim
investicijskim projektom (UL C 70, 19. 3. 2002, str. 8).

AA2003/ACT/Priloga XIllI/sl 3766



¢e podjetje na dan pristopa ze presega dovoljene zgornje meje, se povrnitev

pomoci ne zahteva;

za namene izracuna vsote pomoci, se uposteva vsa pomoc¢ dodeljena
upravicencu iz naslova upravicenih stroskov, vklju¢no s pomo¢mi
dodeljenimi po drugih shemah in neodvisno od tega ali so dodeljene iz

lokalnih, regionalnih, drzavnih ali virov Skupnosti;

upraviceni stroski se opredelijo na podlagi Smernic o drZavni regionalni

i1
pomoci;

upraviéeni stro$ki, ki se jih lahko uposteva, so tisti, ki so nastali na podlagi
dovoljenja za PEC ali na podlagi programa, ki ga je podjetje do 31.
decembra 2002 uradno sprejelo. Upostevajo se lahko le stroski, ki so
dejansko nastali med zacetkom veljavnosti sheme na podlagi Zakona o

posebnih ekonomskih conah iz leta 1994 in 31. decembrom 2006.

1

UL C 74, 10. 3. 1998, str. 9.

AA2003/ACT/Priloga XIlI/sl 3767



(bb)

Drzavne pomoci za usposabljanje, raziskave in razvoj ter investicije v

okolje:

pomoc¢ ne presega ustreznih zgornjih meja intenzivnosti pomoci, ki se
uporabljajo za te cilje pomoci v skladu s ¢lenoma 87 in 88 Pogodbe ES ali

kot je drugace doloceno v tem aktu;

obdobje za izracun pomoci, ki se vkljuci v dovoljeno zgornjo mejo, se zaéne
1. januarja 2001; pomoci, ki so bile zahtevane in pridobljene na podlagi

dobickov pred tem datumom, se ne Stejejo v izracun;

za namene izracuna vsote pomoci, se uposteva vsa pomo¢ dodeljena
upravicencu iz naslova upravic¢enih stroskov, vklju¢no s pomo¢mi
dodeljenimi po drugih shemah in neodvisno od tega ali so dodeljene iz

lokalnih, regionalnih, drzavnih ali virov Skupnosti;

upraviceni stroski se izracunajo na podlagi pravil Skupnosti, ki se

uporabljajo za zadeven cilj pomoci;

¢e podjetje na dan pristopa ze presega dovoljene zgornje meje, se povrnitev

pomoci ne zahteva;
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—  upravicCeni stro$ki, ki se jih lahko uposteva, so tisti, ki so nastali na podlagi
dovoljenja za PEC ali na podlagi programa, ki ga je podjetje uradno sprejelo
do 31. decembra 2002. Upostevajo se lahko le stroski, ki so dejansko nastali
med zacetkom veljavnosti sheme na podlagi Zakona o posebnih ekonomskih

conah iz leta 1994 in 31. decembrom 2006.

(b) Prehodna ureditev doloc¢ena v (a) zgoraj zacne veljati Sele, ¢e Poljska spremeni Zakon o
posebnih ekonomskih conah, s ¢cimer uvede zgornje spremembe glede ugodnosti malih in
srednjih podjetij ter velikih podjetij, ki so podeljene na podlagi Zakona iz leta 1994 o
posebnih ekonomskih conah, in ¢e do pristopa uskladi posamicne ugodnosti z zgornjo
ureditvijo. Vsaka pomoc, ki je dodeljena na podlagi Zakona o posebnih ekonomskih conah iz
leta 1994 in do dne pristopa ni usklajena s pogoji iz (a) zgoraj, se Steje za novo pomoc v
skladu z mehanizmom za obstojece pomoci iz Priloge IV, Poglavja 3 o politiki konkurence, k

temu aktu.
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(c) Poljska bo Komisiji predlozila:
— dva meseca od dne pristopa informacije o izpolnjevanju pogojev iz (a) zgoraj;
— do konca februarja 2007, informacije o upravicenih stroSkih nalozb, ki so jih v skladu z
zgoraj omenjeno zakonodajo upravicenci dejansko imeli, in o skupnem znesku pomoci,

ki so jih upravicenci prejeli in

— polletna porocila o spremljanju pomoci, podeljene upravicencem v sektorju motornih

vozil.

2. Pogodba o ustanovitvi Evropske skupnosti, Naslov V1, Poglavje 1, Pravila o konkurenci.

Ne glede na ¢lena 87 in 88 Pogodbe ES lahko Poljska podeli drzavno pomo¢ za varstvo okolja pod

naslednjimi pogoji:
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(@)

do 31. decembra 2007 za investicije v okolje, katerih cilj je prilagajanje standardom iz
Direktiv Sveta 76/464/EGS", 82/176/EGS?, 83/513/EGS®, 84/156/EGS" in 86/280/EGS®, pod
pogojem, da je intenzivnost pomoci omejena na ustrezno zgornjo mejo regionalne pomoci. V
primeru malih in srednjih podjetij, kakor so opredeljena z opredelitvijo Skupnosti®, se

intenzivnost lahko poveca za 15 odstotnih tock;

Direktiva Sveta 76/464/EGS o onesnazevanju pri odvajanju nekaterih nevarnih snovi v vodno
okolje Skupnosti (UL L 129, 18. 5. 1976, str. 23) s spremembami.

Direktiva Sveta 82/176/EGS z dne 22. marca 1982 o0 mejnih vrednostih in zahtevah glede
kakovosti pri odvajanju Zivega srebra v industriji, ki uporablja kloralkalno elektrolizo (UL L
81, 27. 3. 1982, str. 29) s spremembami.

Direktiva Sveta 83/513/EGS z dne 26. septembra 1983 o mejnih vrednostih in ciljih kakovosti
pri odvajanju kadmija (UL L 291, 24. 10. 1983, str. 1) s spremembami.

Direktiva Sveta 84/156/EGS z dne 8. marca 1984 o mejnih vrednostih in zahtevah glede
kakovosti pri odvajanju zivega srebra v industriji, ki ne uporablja kloralkalne elektrolize (UL
L 74, 17. 3. 1984, str. 38) s spremembami.

Direktiva Sveta 86/280/EGS z dne 12. junija 1986 o0 mejnih vrednostih in ciljih kakovosti pri
odvajanju nekaterih nevarnih snovi, vkljuéenih v seznam I Priloge k Direktivi 76/464/EGS
(UL L 181, 4.7.1986, str. 16) s spremembami.

Priporocilo Komisije 96/280/ES z dne 3. aprila 1996 o opredelitvi malih in srednje velikih
podjetij (UL L 107, 30. 4. 1996, str. 4).
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(b) do datumov, dolo¢enih v Prilogi XII, Poglavju 13 o okolju, Oddelku C, tocki 2, in Oddelku B,
tocki 3, k temu aktu, za investicije v okolje, Katerih cilj je prilagajanje standardom iz Direktiv
Sveta 91/271/EGS™ in 1999/31/ES?, pod pogojem, da je intenzivnost pomo¢&i omejena na
ustrezno zgornjo mejo regionalne pomoci. V primeru malih in srednjih podjetij, kakor so

opredeljena z opredelitvijo Skupnosti,® se intenzivnost lahko poveda za 15 odstotnih tock;

(c) zaobstojeCe obrate in do datumov, dolo¢enih v Prilogi XII, Poglavju 13 o okolju, Oddelku D,
tocki 1, k temu aktu, za investicije v okolje, katerih cilj je prilagajanje standardom iz
Direktive Sveta 96/61/ES”, pod pogojem, da je intenzivnost pomo¢&i omejena na 30 %

upravicenih stroskov nalozb;

Direktiva Sveta 91/271/EGS z dne 21. maja 1991 o ¢is¢enju komunalne odpadne vode
(UL L 135, 30. 5. 1991, str. 40). Direktiva, kakor je bila spremenjena z Direktivo
Komisije 98/15/ES (UL L 67, 7. 3. 1998, str. 29).

Direktiva Sveta 1999/31/ES z dne 26. aprila 1999 o odlaganju odpadkov na odlagalis¢ih
(UL L 182, 16. 7. 1999, str. 1).

Priporocilo Komisije 96/280/ES z dne 3. aprila 1996 o opredelitvi malih in srednje velikih
podjetij (UL L 107, 30. 4. 1996, str. 4).

Direktiva 96/61/ES z dne 24. septembra 1996 o celovitem preprecevanju in nadzorovanju
onesnazevanja (UL L 257, 10. 10. 1996, str. 26).
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(d)

(€)

(f)

(@)

za obstojeCe obrate, za katere ne veljajo dolo¢be iz Priloge XII, Poglavja 13 o okolju,
Oddelka D, tocke 1, k temu aktu, za investicije v okolje, katerih cilj je prilagajanje
standardom iz Direktive Sveta 96/61/ES, pod pogojem, da je intenzivnost pomo¢i omejena na

30 % upravicenih stroskov nalozb;

za obstojece obrate in do datumov, dolo¢enih v Prilogi XII, Poglavju 13 o okolju, Oddelku D,
tocki 2, k temu aktu, za investicije v okolje, katerih cilj je prilagajanje standardom iz
Direktive 2001/80/ES®, pod pogojem, da je intenzivnost pomo¢i omejena na 50 % upravi¢enih

stroSkov nalozb;

upraviceni stroski investicij v okolje se opredeli v skladu z oddelkom E.1.7. Smernic
Skupnosti o drzavnih pomoéeh na podro&ju varstva okolja® ali v skladu z nadaljnjimi pravili,

ki nadomesc¢ajo obstojece smernice;

prehodna ureditev iz tock od (a) do (f) zgoraj zacne veljati le, ¢e Poljska podeli pomo¢ v

skladu z zgornjimi pogoji.

Direktiva 2001/80/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. oktobra 2001 0 omejevanju
emisij nekaterih onesnazeval v zrak iz velikih kurilnih naprav (UL L 309, 27. 11. 2001, str. 1).
UL C 37, 3. 2. 2001, str. 3.
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6. KMETHUSTVO

A. KMETIJSKA ZAKONODAJA

1. 31997 R 0478: Uredba Komisije (ES) §t. 478/97 z dne 14. marca 1997 o podrobnih pravilih za
uporabo Uredbe Sveta (ES) st. 2200/96 o zaCasnem priznanju organizacij proizvajalcev (UL L 75,
15. 3. 1997, str. 4), kakor je bila nazadnje spremenjena z:

— 31999 R 0243: Uredbo Komisije (ES) st. 243/1999 z dne 1. 2. 1999 (UL L 27, 2. 2. 1999,
str. 8).

Z odstopanjem od ¢lena 3 Uredbe (ES) st. 478/97 se Poljski od dne pristopa naprej prizna triletno
prehodno obdobje v katerem so minimalne zahteve za za¢asno priznanje organizacij proizvajalcev
postavljene na pet proizvajalcev in 100 000 EUR. Trajanje zaCasnega priznanja ne sme presegati

obdobja petih let, ki se za¢ne na dan, ko je nacionalni organ podal pristanek.

Ob koncu triletnega prehodnega obdobja se za zacasno priznanje iz ¢lena 3 Uredbe (ES) §t. 478/97
uporabljajo posebne zahteve, tj. polovi¢na vrednost minimalnih zahtev za priznanje organizacij

proizvajalcev iz Prilog I in II k Uredbi (ES) &t. 412/97 .

Uredba Komisije (ES) §t. 412/97 o dolocitvi podrobnih pravil za uporabo Uredbe Sveta (ES) st.
2200/96 o priznanju organizacij proizvajalcev (UL L 62, 4. 3. 1997, str. 16). Uredba, kakor je
bila nazadnje spremenjena z Uredbo Komisije (ES) §t. 1120/2001 (UL L 153, 8. 6. 2001, str.
10).
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Ce organizacija proizvajalcev ob koncu triletnega obdobja ne izpolnjuje minimalnih zahtev iz

Uredbe (ES) §t. 478/97, se za¢asno priznanje umakne.

2. 31997 R 2597: Uredba Sveta (ES) st. 2597/97 z dne 18. decembra 1997 o dolocitvi dodatnih
pravil skupne ureditve trga z mlekom in mle¢nimi izdelki za konzumno mleko (UL L 351, 23. 12.

1997, str. 13), kakor je bila nazadnje spremenjena z:

— 31999 R 1602: Uredbo Sveta (ES) s§t. 1602/1999 z dne 19. 7. 1999 (UL L 189, 22. 7. 1999,
str. 43).

Z odstopanjem od ¢lena 3(1)(b), (c) in (d) Uredbe (ES) $t. 2597/97 se pet let od dne pristopa ne
uporabljajo zahteve glede vsebnosti mascobe v konzumnem mleku proizvedenem na Poljskem.
Konzumno mleko, ki ne ustreza zahtevam glede vsebnosti mascobe, se lahko trzi le na Poljskem ali

se ga izvozi v tretjo drzavo.

3. 31998 R 2848: Uredba Komisije (ES) st. 2848/98 z dne 22. decembra 1998 o doloc¢itvi
podrobnih pravil za uporabo Uredbe Sveta (EGS) st. 2075/92 glede sheme premij, proizvodnih kvot
in posebne pomoci za skupine proizvajalcev na podrocju surovega tobaka (UL L 358, 31. 12. 1998,

str. 17), kakor je bila nazadnje spremenjena z:

— 32002 R 1983: Uredbo Komisije (ES) st. 1983/2002 z dne 7. 11. 2002 (UL L 306, 8. 11.
2002, str. 8).
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Z odstopanjem od Priloge I Uredbe (ES) st. 2848/98 se v obdobju petih let od pristopa prag za
priznanje skupine proizvajalcev dolo¢i na ravni 1 % jamstvenega praga za vse pridelovalne regije

na Poljskem.

4. 31999 R 1254: Uredba Sveta (ES) §t. 1254/1999 z dne 17. maja 1999 o skupni ureditvi trga za
goveje in tele¢je meso (UL L 160, 26. 6. 1999, str. 21), kakor je bila nazadnje spremenjena z:

— 32001 R 2345: Uredbo Komisije (ES) &t. 2345/2001 z dne 30. 11. 2001 (UL L 315, 1. 12.
2001, str. 29).

Z odstopanjem od ¢lena 3(f) Uredbe (ES) §t. 1254/1999 lahko Poljska do konca leta 2006 uvrsca
pasme krav, ki so nastete v Prilogi I k Uredbi Komisije (ES) $t. 2342/1999 o dolocitvi podrobnih
pravil za uporabo Uredbe Sveta (ES) §t. 1254/1999 o skupni ureditvi trga za goveje in tele¢je meso
glede shem premij’, kot upravi¢ene do premije za krave dojilje v skladu s pododdelkom 3 Uredbe
(ES) st. 1254/1999, pod pogojem, da so bile pripuscene ali osemenjene s ssmenom bikov mesnih

pasem.

! UL L 281, 4. 11. 1999, str. 30. Uredba kakor je bila nazadnje spremenjena z Uredbo Komisije

(ES) st. 1830/2002 (UL L 277, 15. 10. 2002, str. 15).
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B. VETERINARSKA IN FITOSANITARNA ZAKONODAJA

l. VETERINARSKA ZAKONODAJA

1. 31964 L 0433: Direktiva Sveta 64/433/EGS o zdravstvenih pogojih za proizvodnjo in trzenje
svezega mesa (UL P 121, 29. 7. 1964, str. 2012 ter pozneje spremenjena in precis¢ena v UL L 268,
29. 6. 1991, str. 71), kakor je bila nazadnje spremenjena z:

— 31995 L 0023: Direktivo Sveta 95/23/ES z dne 22. 6. 1995 (UL L 243, 11. 10. 1995, str. 7);

31971 L 0118: Direktiva Sveta 71/118/EGS z dne 15. februarja 1971 o zdravstvenih problemih, ki
vplivajo na proizvodnjo in dajanje na trg svezega mesa perutnine (UL L 55, 8. 3. 1971, str. 23 ter
pozneje spremenjena in preciSc¢ena v UL L 62, 15. 3. 1993, str. 6), kakor je bila nazadnje

spremenjena z:

— 31997 L 0079: Direktivo Sveta 97/79/ES z dne 18. 12. 1997 (UL L 24, 30. 1. 1998, str. 31);

31977 L 0099: Direktiva Sveta 77/99/EGS z dne 21. decembra 1976 o zdravstvenih problemih, ki
vplivajo na proizvodnjo in trZenje mesnih izdelkov in dolocenih drugih izdelkov Zivalskega izvora
(UL L 26, 31. 1. 1977, str. 85 ter kasneje spremenjena in azurirana v UL L 57, 2. 3. 1992, str. 4),

kakor je bila nazadnje spremenjena z:

— 31997 L 0076: Direktivo Sveta 97/76/ES z dne 16. 12. 1997 (UL L 10, 16. 1. 1998, str. 25);
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31991 L 0493: Direktiva Sveta 91/493/EGS z dne 22. julija 1991 o zdravstvenih predpisih za
proizvodnjo in dajanje na trg ribiskih proizvodov (UL L 268, 24. 9. 1991 str. 15), kakor je bila
nazadnje spremenjena z:

— 31997 L 0079: Direktivo Sveta 97/79/ES z dne 18. 12. 1997 (UL L 24, 30. 1. 1998, str. 31);
31992 L 0046: Direktiva Sveta 92/46/EGS z dne 16. junija 1992 o zdravstvenih predpisih za
proizvodnjo in dajanje na trg surovega mleka, toplotno obdelanega mleka in izdelkov na osnovi
mleka (UL L 268, 14. 9. 1992, str. 1), kakor je bila nazadnje spremenjena z:

— 31996 L 0023: Direktivo Sveta 96/23/ES z dne 29. 4. 1996 (UL L 125, 23. 5. 1996, str. 10);

31994 L 0065: Direktiva Sveta 94/65/ES z dne 14. decembra 1994 o zahtevah za proizvodnjo in
dajanje na trg mletega mesa in mesnih pripravkov (UL L 368, 31. 12. 1994, str. 10).
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(@)

(b)

Pod pogoji, navedenimi v nadaljevanju, se strukturne zahteve iz Priloge I k Direktivi
64/433/EGS, Priloge | k Direktivi 71/118/EGS, Prilog A in B k Direktivi 77/99/EGS in
Priloge I k Direktivi 94/65/ES do 31. decembra 2007 ne uporabljajo za obrate na Poljskem, ki
so nasteti v Dodatku B k tej prilogi, in strukturne zahteve iz Priloge B k Direktivi 92/46/EGS
in Priloge k Direktivi 91/493/EGS do 31. decembra 2006 ne uporabljajo za obrate na
Poljskem, ki so nasteti v Dodatku B.

Dokler so obrati iz odstavka (a) zgoraj upraviceni do koristi iz dolo¢b omenjenega odstavka,
se proizvodi, ki izvirajo iz teh obratov, dajo le na domaci trg ali se uporabljajo za nadaljnjo
predelavo v domacih obratih, za katere tudi veljajo dolo¢be iz odstavka (a), ne glede na datum

trzenja. Ti proizvodi morajo imeti posebno oznako zdravstvene ustreznosti.

Ne glede na datum trZenja se svezi, pripravljeni ali predelani ribiski proizvodi dajo le na
domaci trg oziroma potekata ravnanje z njimi ter nadaljnja predelava v istih obratih. Svezi,
pripravljeni ali predelani ribiski proizvodi morajo biti embalirani in/ali pakirani v trgovskih
enotah ter opremljeni s posebno identifikacijsko oznako. Sveze nepakirane ribe se ne trzijo,
razen neposredno konénemu proizvajalcu v Powiatu, kjer se nahaja obrat za ribiske
proizvode. V tem primeru morajo imeti zabojniki v tranzitu do destinacije trzenja zgoraj

omenjeno posebno identifikacijsko oznako.
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(©)

Prvi pododstavek se uporablja tudi za vse proizvode, Ki izvirajo iz integriranih obratov za
proizvodnjo mesa, kjer za del obrata veljajo dolo¢be odstavka (a). Obrati za predelavo mleka
iz Dodatka B lahko sprejemajo posiljke surovega mleka, ki niso v skladu s Prilogo A,
Poglavijem IV, A (1), k Direktivi 92/46/EGS, ali ki prihaja s kmetij za proizvodnjo mleka, ki
niso v skladu s Prilogo A, Poglavjem I1, k tej direktivi, pod pogojem, da so te kmetije

omenjene na seznamu, ki ga v ta namen vodijo poljski organi.

56 obratov za predelavo mleka, ki so nasteti v Dodatku B, lahko predeluje mleko, ki
izpolnjuje zahteve EU in mleko, ki ne izpolnjuje zahtev EU v loc¢enih proizvodnih linijah. Ta

odobritev se prizna obratom za predelavo mleka do:

— 30. junija 2005, za 29 obratov, nastetih v delu I,
— 31. decembra 2005, za 14 obratov, nastetih v delu I,
- 31. decembra 2006, za 13 obratov, nastetih v delu III .

V tem smislu se kot mleko, ki ne izpolnjuje zahtev EU, §tejejo tiste posiljke surovega mleka,
ki niso v skladu s Prilogo A, Poglavjem 1V, A (1), k Direktivi 92/46/EGS, ali prihajajo s
kmetij za proizvodnjo mleka, ki niso v skladu s Prilogo A, Poglavjem Il, k tej direktivi, pod

pogojem, da so te kmetije omenjene na seznamu, ki ga v ta namen vodijo poljski organi.
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Taki obrati morajo v popolnosti izpolnjevati zahteve EU za obrate, vklju¢no z izvajanjem sistema
analize tveganj in kritiénih nadzornih tock (HACCP) (iz ¢lena 14 Direktive 92/46/EGS?) in dokazati
svojo sposobnost, da v popolnosti izpolnijo pogoje, navedene v nadaljevanju, vklju¢no z lo¢eno

namembnostjo ustreznih proizvodnih linij:

— sprejeti vse potrebne ukrepe, s katerimi se omogoci ustrezno upostevanje notranjih postopkov
lo¢evanja mleka, vkljucno s potmi zbiranja mleka, z lo¢enim skladis¢enjem ter obdelavo
mleka, ki izpolnjuje zahteve EU, od mleka, ki ne izpolnjuje zahtev EU, s posebnim
pakiranjem ter oznacevanjem proizvodov, pridobljenih iz mleka, ki ne izpolnjuje zahtev EU,

in z locenim skladiS§¢enjem omenjenih izdelkov,

—  uvesti postopek, ki zagotavlja sledljivost surovin, vklju¢no s potrebnimi dokumentarnimi
evidencami o premikih proizvodov ter knjigovodskimi evidencami proizvodov ter izravnave

skladnih in neskladnih surovin s kategorijami kon¢nih izdelkov,

—  obdelati vse surovo mleko s toplotno obdelavo pri minimalni temperaturi vsaj 71,7°C v ¢asu
15 sekund, in

— sprejeti vse potrebne ukrepe za preprecevanje goljufij pri uporabi oznak zdravstvene

ustreznosti.

Direktiva Sveta 92/46/ES o zdravstvenih predpisih za proizvodnjo, dajanje na trg surovega
mleka, toplotno obdelanega mleka in izdelkov na osnovi mleka (UL L 268, 14. 9. 1992, str.
1). Direktiva, kakor je bila nazadnje spremenjena z Direktivo Sveta 94/71/ES (UL L 368, 31.
12. 1994, str. 33).
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Poljski organi:

—  zagotovijo, da upravljalec ali direktor vsakega zadevnega obrata sprejmeta vse potrebne ukrepe

za pravilno upostevanje notranjih postopkov locevanja mleka,

— opravljajo teste in nenapovedane kontrolne preglede v zvezi z upostevanjem lo¢evanja mleka,

in

— opravljajo teste v pooblas¢enih laboratorijih na vseh surovinah in konénih izdelkih za
preverjanje skladnosti z zahtevami iz Priloge C k Direktivi 92/46/EGS, vklju¢no z

mikrobioloSkimi merili za izdelke na osnovi mleka.

Mleko in/ali izdelki na osnovi mleka, ki izvirajo iz lo¢enih proizvodnih linij, na katerih se predeluje
surovo mleko, ki ne izpolnjuje zahtev EU, v obratih za predelavo mleka, odobrenih s strani EU, se
ne glede na datum trZenja lahko dajo le na domaci trg. V primeru nadaljnje predelave se tako mleko
in/ali izdelki na osnovi mleka ne smejo mesati z mlekom, ki izpolnjuje zahteve EU, ali z izdelki na
osnovi mleka, ki izpolnjujejo zahteve EU, ali vstopiti v druge obrate, ki niso predmet prehodnih
obdobij. Taki proizvodi morajo biti opremljeni s posebno oznako zdravstvene ustreznosti, ne glede

na datum trZenja.
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(d)

Za mleko in mlecne izdelke, proizvedene na Poljskem v skladu z zgornjimi dolocbami, se
dodeli podpora v skladu z Naslovom I, Poglavjema II in III, razen ¢lena 11, in Naslovom II
Uredbe Sveta (ES) §t. 1255/1999, le, ¢e so opremljeni z ovalno oznako zdravstvene

ustreznosti iz Priloge C, Poglavja IV. A, k Direktivi Sveta 92/46/EGS.

Poljska zagotovi postopno izpolnjevanje strukturnih zahtev iz odstavka (a), v skladu z roki za
odpravo obstojecih pomanjkljivosti iz Dodatka B. Poljski organi na podlagi enotnih meril
neprekinjeno nadzorujejo izvajanje uradno odobrenih razvojnih nacrtov v vsakem obratu.
Poljska zagotovi, da le obrati za predelavo mesa, ki v popolnosti izpolnijo te zahteve do 31.
decembra 2007, in obrati za predelavo mleka oziroma rib, ki v popolnosti izpolnijo te zahteve
do 31. decembra 2006, lahko nadaljujejo z obratovanjem po omenjenih datumih. Poljska
predlozi Komisiji letna porocila o napredku, ki je bil dosezen v vsakem od obratov, nastetih v
Dodatku B, vkljucno s seznamom obratov, ki so v zadevnem letu zakljucili razvojni nacrt. Za
obrate za predelavo mleka iz odstavka (c) se porocilo predlozi vsakih Sest mesecev, z

zacetkom novembra 2004.
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(€)

Komisija lahko pred pristopom in do konca prehodnega obdobja azurira Dodatek B k tej
prilogi. V tem smislu lahko Komisija na podlagi napredka, ki je bil doseZen pri odpravi
obstojecih pomanjkljivosti, izsledkov procesa spremljanja ter postopnega zmanjSevanja
Stevila obratov za predelavo mleka, ki imajo odobritev za predelavo mleka, ki izpolnjuje
zahteve EU, in mleka, ki ne izpolnjuje zahtev EU iz odstavka (c), v dolo¢enem obsegu doda

posamezen obrat iz odstavka (a) ali izbriSe posamezen obrat iz odstavkov (a) in (c).

Podrobna izvedbena pravila za zagotovitev tekoCega delovanja zgoraj navedene prehodne
ureditve se sprejmejo v skladu s ¢lenom 16 Direktive 64/433/EGS, ¢lenom 21 Direktive
71/118/EGS, ¢lenom 15 Direktive 91/493/EGS, ¢lenom 20 Direktive 77/99/EGS, ¢lenom 31
Direktive 92/46/EGS in ¢lenom 20 Direktive 94/65/ES.
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2. 31999 L 0074: Direktiva Sveta 1999/74/ES z dne 19. julija 1999 o minimalnih standardih za
zascito kokosi nesnic (UL L 203, 3. 8. 1999, str. 53).

Do 31. decembra 2009 lahko 44 obratov na Poljskem, ki so nasteti v Dodatku C k tej prilogi, obdrzi
v uporabi obstojece kletke, ki so bile dane v uporabo pred letom 2000 in ki v manjsih
konstrukcijskih elementih (le viSina in naklon tal) ne ustrezajo minimalnim zahtevam iz ¢lena
5(1)(4) in 5(1)(5) Direktive 1999/74/ES, pod pogojem, da so kletke vsaj na 65 % povrsine visoke

vsaj 36 cm, da nikjer niso nizje od 33 cm in da naklon tal ne presega 16 %.
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1.

FITOSANITARNA ZAKONODAJA

31969 L 0464: Direktiva Sveta 69/464/EGS z dne 8. decembra 1969 o nadzoru krompirjevega

raka (UL L 323, 24. 12. 1969, str. 1).

(@)

V obdobju 10 let od dne pristopa Poljska omejuje zasajanje sort krompirja na Poljskem na
sorte, ki so popolnoma (laboratorijsko in na polju) odporne na povzrocitelja krompirjevega
raka, glivo Synchytrium endobioticum (Schilbersky) Percival. V tem obdobju se na Poljskem
sprejmejo dodatni varovalni ukrepi, da se zavaruje trgovina s semenskim in merkantilnim
krompirjem ter z rastlinami za sajenje s poreklom iz Poljske tako na Poljskem kot z drugimi
drzavami ¢lanicami, dokler se ne ugotovi, da na nekdanjih mestih izbruha krompirjevega raka
ni ve¢ za zivljenje sposobnih trosovnikov glive Synchytrium endobioticum (Schilbersky)
Percival, oziroma da so bile parcele jasno popisane in razmejene kot okuzene z glivo
Synchytrium endobioticum (Schilbersky) Percival, in ko ni ve¢ potrebno izvajati dodatnih ali
strozjih dolo¢b skladno s ¢lenom 9 Direktive 69/464/EGS. Prenehanje karantenskih ukrepov
na razmejenih parcelah se opravi v skladu z EPPO standardom PM 3/59(1) "SYNCHYTRIUM
ENDOBIOTICUM: testi tal in prenehanje karantenskih ukrepov na nekdaj okuZenih

parcelah”.

AA2003/ACT/Priloga XIllI/sl 3786



(b)

Dodatni ukrepi ob upostevanju priznanih znanstvenih nacel, bioloskih znacilnosti zadevnega
Skodljivega organizma in moznih poti njegovega Sirjenja ter predvsem ob upostevanju sistema

pridelave, trzenja in predelave rastlin gostiteljic tega organizma, vkljucujejo naslednje:

(i)  Zasemenski krompir: poleg zahtev iz toc¢ke 18(1) Priloge IV.A.II k Direktivi
2000/29/ES" se upostevanje ¢lena 4 Direktive 69/464/EGS zagotovi z uradnim
preverjanjem na ravni posameznih parcel, na katerih je bil pridelan semenski krompir.
Poleg tega se obmocja, kjer sta ustaljena patotipa 2 in 3, izlo€ijo iz upravi¢enih obmocij,
s katerih je ustrezno premescanje semenskega krompirja na poljska obmocja, kjer gliva
Synchytrium endobioticum (Schilbersky) Percival ni ustaljena ali v druge drzave

¢lanice. "Obmocje" se opredeli na ravni okraja (Powiat).

(i)  Za merkantilni krompir:

(aa) se obmocja, kjer sta ustaljena patotipa 2 in 3, izlo¢ijo iz upravicenih obmocij, s
katerih je ustrezno premescanje takega krompirja na poljska obmocja, kjer gliva
Synchytrium endobioticum (Schilbersky) Percival ni ustaljena ali v druge drzave

¢lanice.

Direktiva Sveta 2000/29/ES z dne 8. maja 2000 o za$¢itnih ukrepih proti vnosu organizmov,
Skodljivih za rastline ali rastlinskie proizvode, v Skupnost in proti njihovemu Sirjenju v
Skupnosti (UL L 169, 10. 7. 2000, str. 1). Direktiva, kakor je bila nazadnje spremenjena z
Direktivo Komisije 2002/36/ES (UL L 116, 3. 5. 2002, str. 16).
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(bb) krompir s poreklom iz obmo¢ij, ki niso omenjena pod (aa):

- izvira iz obmocja, kjer gliva Synchytrium endobioticum
(Schilbersky) Percival ni ustaljena. "Obmocje" se opredeli na ravni

okraja (Powiat);

ali

- izvira z mesta pridelave, kjer gliva Synchytrium endobioticum

(Schilbersky) Percival ni ustaljena;

ali

- je sorte, Ki je odporna vsaj na patotip 1 glive Synchytrium
endobioticum (Schilbersky) Percival in je bil, ¢e je bil premeséen
na obmocje Poljske, ki je bilo z raziskavo doloc¢eno kot neokuzeno
z glivo Synchytrium endobioticum (Schilbersky) Percival, ali v
drugo drzavo ¢lanico, opran ali drugace o€is€en in je bila z njega

odstranjena vsa zemlja.
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(iii) Za rastline s koreninami (posajene ali namenjene za sajenje), ki se gojijo na
prostem: poleg zahtev iz tocke 24 Priloge IV.A.II k Direktivi 2000/29/ES se
upostevanje ¢lena 4 Direktive 69/464/EGS zagotovi z uradnim preverjanjem na
ravni posameznih parcel, na katerih so bile te rastline pridelane. Prav tako se
obmocja, kjer sta ustaljena patotipa 2 in 3, izlo€ijo iz upravicenih obmocij, s katerih
je ustrezno premescanje takih rastlin na poljska obmog;ja, kjer gliva Synchytrium
endobioticum (Schilbersky) Percival ni ustaljena ali v druge drzave ¢lanice.

"Obmocje" se opredeli na ravni okraja (Powiat).

(c) Opredelitev odpornih sort krompirja se izvede v skladu s testi na podlagi Protokola o
doloc¢anju karantenskih gliv Evropske in sredozemske organizacije za varstvo rastlin.
Uradno priznanje obmocij ali mest pridelave za neokuzena z glivo Synchytrium
endobioticum (Schilbersky) Percival se izvede v skladu z Mednarodnimi standardi za
fitosanitarne ukrepe $t. 4 ("Zahteve za priznanje neokuzenih obmocij") ali §t. 10
("Zahteve za priznanje neokuzenih mest in obratov pridelave") Organizacije Zdruzenih

narodov za prehrano in kmetijstvo.
(d) Namestih pridelave, kjer v smislu druge alinee odstavka (b)(ii)(bb) gliva Synchytrium

endobioticum (Schilbersky) Percival ni ustaljena, lahko Komisija dovoli sklenitev

posami¢nih dogovorov s pristojnimi poljskimi organi o pridelavi neodpornih sort.
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(€)

()

(@)

Poljska s pomocjo registracije vseh pridelovalcev, skladis¢ in distribucijskih centrov
zagotovi, da je mozno slediti vsem posiljkam krompirja do okraja porekla. Za ta namen
registracijske Stevilke pridelovalcev, skladis¢ in distribucijskih centrov vkljucujejo
omembo okrajev, kjer se je krompir pridelalo, skladiscilo, sortiralo ali pakiralo. Z
registracijsko Stevilko se oznaci vsaka posiljka krompirja s poreklom iz Poljske, ki se

premesca na Poljskem ali v drugo drzavo clanico.

Poljska predlozi letna porocila o rezultatih raziskav glede razsirjenosti glive
Synchytrium endobioticum (Schilbersky) Percival na svojem ozemlju. Do konca
desetletnega obdobja so raziskave konc¢ane in razmejene so vse preostale ali na novo
okuzene parcele, vklju¢no z ustrezajocim varnostnim obmocjem, ki je dovolj veliko, da
zagotavlja varstvo sosednjih obmocij. Letna porocila vkljucujejo sezname obmocij in
mest pridelave iz prve in druge alinee odstavka (b)(ii)(bb), kjer gliva Synchytrium

endobioticum (Schilbersky) Percival ni ustaljena.

Pred koncem desetletnega obdobja Komisija v sodelovanju s poljskimi organi,
upostevajoc razvoj v desetletnem obdobju, preuci polozaj in oceni, ¢e so potrebni

nadaljnji ukrepi. Ti ukrepi se sprejmejo v skladu s postopkom iz ¢lena 18 Direktive
2000/29/ES.
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2. 31991 L 0414: Direktiva Sveta 91/414/EGS z dne 15. julija 1991 o dajanju fitofarmacevtskih
proizvodov na trg (UL L 230, 19. 8. 1991, str. 1), kakor je bila nazadnje spremenjena z:

— 32002 L 0081: Direktivo Komisije 2002/81/ES z dne 10. 10. 2002 (UL L 276, 12. 10. 2002,
str. 28).

Z odstopanjem od ¢lena 13(1) Direktive 91/414/EGS lahko Poljska najkasneje do 31. decembra
2006 prelozi roke za posredovanje informacij iz Priloge 11 in Priloge 111 k Direktivi 91/414/EGS o
fitofarmacevtskih proizvodih, ki se proizvajajo in trzijo izklju¢no na Poljskem ter vsebujejo 2,4-D,
MCPA, karbendazim ali mecoprop (MCPP), pod pogojem, da so te sestavine takrat nastete v Prilogi
I k direktivi in da so zadevna podjetja zacela dejansko zbirati in pridobivati zahtevane podatke pred

1. januarjem 2003.

3. 31999 L 0105: Direktiva Sveta 1999/105/ES z dne 22. decembra 1999 o trzenju gozdnega
reprodukcijskega materiala (UL L 11, 15. 1. 2000, str. 17).

Z odstopanjem od ¢lena 28(3) Direktive 1999/105/ES lahko Poljska do iz¢rpanja dovoli trZzenje

zalog gozdnega reprodukcijskega materiala, ustvarjenih pred 1. januarjem 2004, ki niso v skladu z

vsemi doloc¢bami direktive.
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7. RIBISTVO

31992 R 3760: Uredba Sveta (EGS) §t. 3760/92 z dne 20. decembra 1992 o vzpostavitvi sistema
Skupnosti na podro¢ju ribistva in ribogojstva (UL L 389, 31. 12. 1992, str. 1), kakor je bila
nazadnje spremenjena z:

— 31998 R 1181 : Uredbo Sveta (ES) st. 1181/98 z dne 4. 6. 1998 (UL L 164, 9. 6. 1998, str. 1).

Uredba (EGS) §t. 3760/92 se za Poljsko uporablja ob upostevanju naslednjih posebnih dolocb.

Delez ribolovnih moznosti v Skupnosti, dodeljen Poljski za staleze, ki jih ureja omejitev ulova, se

doloci po vrstah in obmocjih, kakor sledi:

Vrste Obmog¢ja ICES ali IBSFC Delezi za
Poljsko
%
Atlantski sled LI 1,734
Atlantski sled Il b, c, d’, razen Upravne enote 3 IBSFC 21,373
Papalina b, cd’ 29,359
Losos Il b, c, d %, razen Pododdelka 32 IBSFC 6,286
Morska plosc¢a b, cd?! 15,017
Trska I, 1lb 8,223
Trska b,c,d’ 22,211
Skusa Ila (ne-ES vode), Vb (vode ES), VI, VII, Vllia, b, d, 0,448
e, XII, XIV
Rde¢i okun V, XII, X1V ? 4,144

1 Vode Skupnosti

2 Vode Skupnosti in obmocja izven ribolovnih pristojnosti drugih obalnih drzav.
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Ti delezi se uporabijo za prvo dodelitev ribolovnih moznosti Poljski skladno s postopkom iz ¢lena

8(4) Uredbe (EGS) it. 3760/92.
Poleg tega bo v obdobju neposredno pred dnem pristopa Svet s kvalificirano vec¢ino na predlog

Komisije na podlagi ravnoteZzja, ki velja v NAFO, dolocil poljski delez v ribolovnih moznostih

Skupnosti v obmocju upravljanja NAFO.

8. PROMETNA POLITIKA

1. 31991 L 0440: Direktiva Sveta 91/440/EGS z dne 29. julija 1991 o razvoju Zeleznic v
Skupnosti (UL L 237, 24. 8. 1991, str. 25), kakor je bila nazadnje spremenjena z:

— 32001 L 0012: Direktivo 2001/12/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. 2. 2001
(UL L 75, 15. 3. 2001, str. 1).
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Do 31. decembra 2006 se ¢len 10(3) Direktive Sveta 91/440/EGS ne uporablja na Poljskem ob

upostevanju naslednjih pogojev:

— Poljske drzavne zeleznice (predvsem Polskie Koleje Panstwowe (PKP) CARGO S.A)
sodelujejo z zelezniskimi prevozniki pri mednarodnem zelezniSkem prevozu tovora za uvoz,
izvoz in tranzit preko Poljske na nediskriminatoren naéin. Pravice dostopa iz ¢lena 10(1) in

(2) direktive se priznajo brez omejitev.

— Najmanj 20 % celotne letne zmogljivosti Vseevropskega ZelezniSkega omrezja za tovorni
promet je na Poljskem rezervirano za druga Zelezniska podjetja kot Poljske drzavne Zeleznice
in vse prvotne razdalje do namembnih krajev upostevajo potovalne ¢ase primerljive tistim, ki
jih ima PKP CARGO S.A. Dejansko zmogljivost vsake zelezniske proge dolo¢i upravljalec
zelezniske infrastrukture v referenénem dokumentu omrezja. Zgornjih 20 % celotne letne

zmogljivosti vklju€uje pravice dostopa iz €lena 10(1), (2) in (3) direktive.

2. 31993 R 3118: Uredba Sveta (EGS) st. 3118/93 z dne 25. oktobra 1993 o pogojih, pod
katerimi lahko prevozniki nerezidenti opravljajo notranje cestne prevoze tovora v drzavi ¢lanici
(UL L 279, 12. 11. 1993, str. 1), kakor je bila nazadnje spremenjena z:

32002 R 0484: Uredbo (ES) st. 484/2002 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 1. 3. 2002
(UL L 76, 19. 3. 2002, str. 1).
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(@)

(b)

(©)

Z odstopanjem od ¢lena 1 Uredbe (EGS) §t. 3118/93 in do konca tretjega leta od dne pristopa
so prevozniki s sedezem na Poljskem izkljuCeni od opravljanja storitev notranjega cestnega
prevoza tovora v ostalih drzavah ¢lanicah in prevozniki s sedezem v ostalih drzavah ¢lanicah

so izkljuceni od opravljanja storitev notranjega cestnega prevoza tovora na Poljskem.

Pred koncem tretjega leta od dne pristopa drzave Clanice uradno obvestijo Komisijo ali bodo
to obdobje podaljsale za najve¢ dve leti ali bodo odtlej v celoti uporabljale &len 1 uredbe. Ce
tega uradnega obvestila ni, se uporabi ¢len 1 uredbe. Le prevozniki s sedezem v drzavah
Clanicah, v katerih se uporablja ¢len 1 uredbe, lahko opravljajo storitve notranjega cestnega

prevoza v tistih drzavah ¢lanicah, kjer se prav tako uporablja ¢len 1.

Tiste drzave Clanice, v katerih se na podlagi odstavka (b) zgoraj uporablja ¢len 1 uredbe,

lahko uporabijo postopek naveden spodaj vse do konca petega leta od dne pristopa.
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Kadar ima drzava Clanica iz prejSnjega pododstavka resne motnje na nacionalnem trgu ali
njegovih delih zaradi kabotaze ali jih ta Se poslabsa, kot na primer obcutno povecanje
ponudbe nad povprasevanjem ali ogrozitev finan¢ne stabilnosti ali prezivetja znatnega Stevila
podjetij za cestni prevoz tovora, o tem obvesti Komisijo in druge drzave ¢lanice in jim
priskrbi vse potrebne podatke. Na podlagi teh podatkov lahko drzava Clanica, da bi ponovno
vzpostavila normalno stanje, zahteva od Komisije delno ali popolno odlozitev uporabe ¢lena 1

uredbe.

Komisija preuci razmere na podlagi podatkov, ki jih priskrbi zadevna drzava ¢lanica in v roku
enega meseca od prejema zahteve odloci ali je potrebno sprejeti zascitne ukrepe. Uporabi se
postopek iz drugega, tretjega in Cetrtega pododstavka odstavka 3 ter odstavki 4, 5 in 6 ¢lena 7
uredbe.

DrZava cClanica iz prvega pododstavka zgoraj lahko v nujnih in izjemnih primerih odlozi

uporabo ¢lena 1 uredbe, o tem naknadno poda Komisiji utemeljeno uradno obvestilo.
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(d) Dokler se ¢len 1 Uredbe ne uporablja na podlagi zgornjih odstavkov (a) in (b), lahko drzave
¢lanice urejajo dostop do storitev notranjega cestnega prevoza tovora s postopno izmenjavo
dovoljenj za kabotazo na podlagi dvostranskih sporazumov. To lahko vklju¢uje moznost

popolne liberalizacije.

(e) Ucinek uporabe odstavkov od (a) do (c) ne povzroc¢i bolj restriktivnega dostopa do storitev

notranjega cestnega prevoza od tistega, ki obstaja na dan podpisa Pogodbe o pristopu.

3. 31996 L 0053: Direktiva Sveta 96/53/ES z dne 25. julija 1996 o dolocitvi najvecjih dovoljenih
mer dolocenih cestnih vozil v Skupnosti v notranjem in mednarodnem prometu in najvecjih
dovoljenih tez v mednarodnem prometu (UL L 235, 17. 9. 1996, str. 59), kakor je bila nazadnje

spremenjena z:

— 32002 L 0007: Direktivo 2002/7/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 18. 2. 2002
(UL L 67, 9. 3.2002, str. 47).
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Z odstopanjem od ¢lena 3(1) Direktive 96/53/ES lahko vozila, ki ustrezajo mejnim vrednostim
kategorije 3.4 Priloge 1 te direktive, uporabljajo do 31. decembra 2010 le neposodobljene dele
poljskega cestnega omrezja, e ustrezajo mejni osni obremenitvi, ki velja na Poljskem. Od dne
pristopa dalje se ne sme uvajati novih omejitev za uporabo glavnih tranzitnih cest iz Priloge |
Odlocbe 1692/96/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. julija 1996 o smernicah Skupnosti
za razvoj vseevropskega prometnega omrezja’, za vozila, ki ustrezajo pogojem iz Direktive
96/53/ES.

Poljska bo spostovala ¢asovni razpored, kot ga dolo€ajo spodnje tabele za posodobitev omrezja
glavnih cest, kot ga vsebuje Priloga I Odlocbe 1692/96/ES. Nalozbe v infrastrukturo, ki vkljucujejo
uporabo sredstev iz proracuna Skupnosti, zagotavljajo, da so glavne prometne Zile zgrajene ali

posodobljene za osno obremenitev 11,5 ton.

Vzporedno z dovrsitvijo posodobitve bo potekalo tudi postopno odpiranje poljskega cestnega
omrezja, ki bo vkljucevalo omrezje iz Priloge I Odlocbe 1692/96/ES, za vozila v mednarodnem
prometu, Ki ustrezajo mejnim vrednostim te direktive. Za namene nalaganja in razlaganja je, kjer je
to tehni¢no izvedljivo, uporaba neposodobljenih delov omreZja stranskih cest dovoljena med

celotnim prehodnim obdobjem.

! UL L 228, 9. 9. 1996, str. 1.
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Od 1. januarja 2009 vsa vozila v mednarodnem prometu, ki ustrezajo mejnim vrednostim direktive

niso podvrzena nobenim prispevkom (za preveliko tezo) na glavnih tranzitnih cestah iz Priloge |

Odloc¢be 1692/96/ES.

Zacasni dodatni prispevki za uporabo neposodobljenih delov omrezja za vozila v mednarodnem
prometu, ki ustrezajo mejnim vrednostim te direktive, se odmerijo na nediskriminatoren nacin,
razlikovanja so le glede vozil z ali brez sistema zra¢nega vzmetenja, pri cemer morajo vozila
opremljena z zra¢nim vzmetenjem placevati nizje prispevke (vsaj 25 % nizje). Rezim odmere je
transparenten in placilo teh dajatev ne povzro¢a nepotrebnih upravnih ovir ali zamud uporabniku,
prav tako placilo teh prispevkov ne vodi k sistemati¢cnemu pregledovanju mejne osne obremenitve
na meji. Uveljavitev mejne osne obremenitve se zagotovi po vsem ozemlju na nediskriminatoren

nacin in velja tudi za vozila, registrirana na Poljskem.
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Stanje 1. januarja 2004

St. ceste Skupna dolzina v km | Nosilna zmogljivost | Nosilna zmogljivost
115 kN na os 100 kN na os
Dolzina v km Dolzina v km
1 539,8 539,8
2 (50 — obro¢ okoli 653,5 166,5 487,0
Varsave)
3 437,7 114 426,3
41in 18 699,6 344,0 355,6
6 21,6 21,0 0,6
8 654,5 8,2 646,3
3006,7 551,1 2 455,6
Stanje 1. januarja 2005
St. ceste Skupna dolzina v km | Nosilna zmogljivost | Nosilna zmogljivost
115 kN na os 100 kN na os
Dolzina v km Dolzina v km
1 539,8 62,2 477,6
2 (50 — obro¢ okoli 653,5 201,2 4523
VarSave)
3 437,7 32,4 405,3
4in 18 699,6 425,0 274,6
6 21,6 21,6
8 654,5 37,6 616,9
3006,7 780,0 2226,7
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Stanje 1. januarja 2006

St. ceste Skupna dolzina v km | Nosilna zmogljivost | Nosilna zmogljivost
115 kN na os 100 kN na os
Dolzina v km Dolzina v km
1 539,8 124.4 415,4
2 (50 — obro¢ okoli 653,5 266,0 387,5
VarSave)
3 437,7 53,1 384,6
41in 18 699,6 504,4 195,2
6 21,6 21,6
8 654,5 69,3 585,2
3006,7 1038,8 19679
Stanje 1. januarja 2007
St. ceste Skupna dolzina v km | Nosilna zmogljivost | Nosilna zmogljivost
115 kN na os 100 kN na os
Dolzina v km Dolzina v km
1 539,8 161,0 378,8
2 (50 — obro¢ okoli 653,5 302,0 351,5
VarSave)
3 437,7 74,3 363,4
4in 18 699,6 621,0 78,6
6 21,6 21,6 -
8 654,5 112,0 542,5
3006,7 12919 1714,8
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Stanje 1. januarja 2008

St. ceste Skupna dolzina v km | Nosilna zmogljivost | Nosilna zmogljivost
115 kN na os 100 kN na os
Dolzina v km Dolzina v km
1 539,8 261,2 278,6
2 (50 — obro¢ okoli 653,5 401,4 252,1
VarSave)
3 437,7 123,5 314,2
4in 18 699,6 669,2 30,4
6 21,6 21,6
8 654,5 173,4 481,1
3006,7 1650,3 1356,4
Stanje 1. januarja 2009
St. ceste Skupna dolzina v km | Nosilna zmogljivost | Nosilna zmogljivost
115 kN na os 100 kN na os
Dolzina v km Dolzina v km
1 539,8 377,9 161,9
2 (50 — obro¢ okrog 653,5 450,0 203,5
VarSave)
3 437,7 177,3 260,4
4in 18 699,6 699,6
6 21,6 21,6
8 654,5 249,0 405,5
3006,7 1975,4 1031,3
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Stanje 1. januarja 2010

St. ceste Skupna dolzina v km | Nosilna zmogljivost | Nosilna zmogljivost
115 kN na os 100 kN na os
Dolzina v km Dolzina v km
1 539,8 448,3 91,5
2 (50 — obro¢ okoli 653,5 500,2 153,3
VarSave)
3 437,7 226,5 211,2
4in 18 699,6 699,6
21,6 21,6
654,5 320,3 334,2
3006,7 2216,5 790,2
Stanje 1. januarja 2011
St. ceste Skupna dolzina v km | Nosilna zmogljivost | Nosilna zmogljivost
115 kN na os 100 kN na os
Dolzina v km Dolzina v km
1 539,8 539,8
2 (50 - obro¢ okoli 653,5 553,4 100,1
VarSave)
3 437,7 287,7 150,0
4in 18 699,6 699,6
6 21,6 21,6
8 654,5 400,7 253,8
3006,7 2502,8 503,9
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9. OBDAVCITEV

1. 31977 L 0388: Sesta Direktiva Sveta 77/388/EGS z dne 17. maja 1977 o usklajevanju
zakonodaj drzav €lanic o prometnih davkih - Skupni sistem davka na dodano vrednost: enotna

osnova za obdavcitev (UL L 145, 13. 6. 1977, str. 1), kakor je bila nazadnje spremenjena z:

— 32002 L 0038: Direktivo Sveta 2002/38/ES z dne 7. 5. 2002 (UL L 128, 15. 5. 2002, str. 41).

(@) Z odstopanjem od ¢lena 12(3)(a) Direktive 77/388/EGS lahko Poljska (i) do 31. decembra
2007 uporablja oprostitev z vracilom davka placanega v predhodni fazi od dobave doloc¢enih
knjig in specialisticne periodike in (ii) do 31. decembra 2007 ali do konca prehodnega
obdobja iz ¢lena 281 direktive, karkoli nastopi prej, ohrani nizjo stopnjo davka na dodano

vrednost, ki ni niZja od 7 %, od gostinskih storitev.
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(b)

(©)

Z odstopanjem od Clena 12(3)(a) Direktive 77/388/EGS lahko Poljska ohrani (i) do 30. aprila
2008 niZjo stopnjo davka na dodano vrednost, ki ne sme biti nizja od 3 % od zivil (vklju¢no s
pijacami, vendar brez alkoholnih pijac) za prehrano ljudi in zivali; od Zivih Zivali; od semen,;
od rastlin in sestavin, ki se obicajno uporabljajo pri pripravi zivil; od proizvodov, ki se
obi¢ajno uporabljajo kot zivilski dodatki ali nadomestki in od blaga in storitev, ki so
praviloma namenjeni uporabi v kmetijski proizvodnji, vendar ne za proizvodna sredstva iz
tock 1 in 10 Priloge H k direktivi, kot npr. za stroje ali stavbe, in (ii) do 31. decembra 2007
nizjo stopnjo davka na dodano vrednost, ki ne sme biti nizja od 7 %, od storitev v gradnji,
obnovi in prezidavi stanovanjskih objektov, ki se ne opravljajo v okviru socialne politike, z
izjemo dobav gradbenih materialov, in od prometa novozgrajenih stanovanjskih objektov ali

delov stanovanjskih objektov iz ¢lena 4(3)(a) direktive.

Za uporabo clena 28(3)(b) Direktive 77/388/EGS lahko Poljska, dokler se ne izpolni pogoj iz
¢lena 28(4) direktive ali dokler se ista oprostitev uporablja za katerokoli sedanjo drzavo
¢lanico, karkoli nastopi prej, ohrani oprostitev davka na dodano vrednost od mednarodnega

prevoza potnikov iz tocke 17 Priloge F k direktivi.
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2. 31992 L 0079: Direktiva Sveta 92/79/EGS z dne 19. oktobra 1992 o priblizevanju davkov na
cigarete (UL L 316, 31. 10. 1992, str. 8), kakor je bila nazadnje spremenjena z:

— 32002 L 0010: Direktivo Sveta 2002/10/ES z dne 12. 2. 2002 (UL L 46, 16. 2. 2002, str. 26).

Z odstopanjem od ¢lena 2(1) Direktive 92/79/EGS lahko Poljska do 31. decembra 2008 prelozi
uporabo celotne minimalne troSarine na drobnoprodajno ceno (vklju¢no z vsemi davki) za cigarete
najbolje prodajane cenovne kategorije, pod pogojem, da Poljska med tem obdobjem postopno

prilagodi svoje troSarinske stopnje celotni minimalni troSarini iz direktive.

Brez poseganja v ¢len 8 Direktive Sveta 92/12/EGS o sploSnem rezimu za troSarinske izdelke in o
skladig&enju, gibanju in nadzoru takih izdelkov’ in po tem, ko obvestijo Komisijo, lahko drzave
¢lanice, dokler se uporablja zgornje odstopanje, ohranijo iste koli¢inske omejitve za cigarete, ki se
jih brez placila dodatne troSarine lahko vnasa na njihova ozemlja iz Poljske, kot se jih uporablja za
uvoz iz tretjih drzav. Drzave ¢lanice, ki uporabljajo to mozZnost, lahko izvajajo potrebne preglede,

pod pogojem, da ti pregledi ne prizadenejo pravilnega delovanja notranjega trga.

! UL L 76, 23. 3. 1992, str. 1. Direktiva kakor je bila nazadnje spremenjena z Direktivo Sveta
2000/47/ES (UL L 193, 29. 7. 2000, str. 73).
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3. 31992 L 0081: Direktiva Sveta 92/81/EGS z dne 19. oktobra 1992 o uskladitvi trosarinskih
struktur za mineralna olja (UL L 316, 31. 10. 1992, str. 12), kakor je bila nazadnje spremenjena z:

— 31994 L 0074: Direktivo Sveta 94/74/ES z dne 22. 12. 1994 (UL L 365, 31. 12. 1994, str. 46).

Brez poseganja v uradno odlocitev, ki se sprejme v skladu s postopkom iz Clena 8(4) Direktive
92/81/EGS ali v oceno tega ukrepa po ¢lenu 87 Pogodbe ES, lahko Poljska eno leto od dne pristopa
ohrani nizjo tro$arinsko stopnjo za bencin, ki je proizveden iz alkohola brez vode, za plinsko olje z

nizko vsebnostjo Zvepla in za bencin, ki vsebuje etil butil alkohol.
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10. SOCIALNA POLITIKA IN ZAPOSLOVANJE

31989 L 0655: Direktiva Sveta 89/655/EGS z dne 30. novembra 1989 o minimalnih varnostnih in
zdravstvenih zahtevah za uporabo delovne opreme delavcev pri delu (druga posebna direktiva v
smislu ¢lena 16 (1) Direktive 89/391/EGS) (UL L 393, 30. 12. 1989, str. 13), kakor je bila nazadnje

spremenjena z:

— 32001 L 0045: Direktivo 2001/45/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27. 6. 2001
(UL L 195, 19. 7. 2001, str. 46).

Na Poljskem se do 31. decembra 2005 Direktiva 89/655/EGS ne uporablja v zvezi z delovno
opremo, ki je bila vgrajena pred 31. decembrom 2002.

Od dne pristopa pa vse do konca zgoraj navedenega obdobja bo Poljska nadaljevala z rednim

azurnim obveS€anjem Komisije o casovnem razporedu in ukrepih, ki so bili sprejeti za uskladitev s

to direktivo.
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11. ENERGETIKA

31968 L 0414: Direktiva Sveta 68/414/EGS z dne 20. decembra 1968 o obveznosti drzav ¢lanic
EGS glede vzdrzevanja minimalnih zalog surove nafte in/ali naftnih derivatov (UL L 308, 23. 12.

1968, str. 14), kakor je bila nazadnje spremenjena z:

— 31998 L 0093: Direktivo Sveta 98/93/ES z dne 14. 12. 1998 (UL L 358, 31. 12. 1998,
str. 100).

Z odstopanjem od ¢lena 1(1) Direktive 68/414/EGS se minimalna raven zalog naftnih derivatov do
31. decembra 2008 ne uporablja za Poljsko. Poljska zagotavlja, da minimalna raven zalog naftnih
derivatov za vse kategorije naftnih derivatov iz ¢lena 2 ustreza najmanj naslednjemu Stevilu dni

povpre¢ne dnevne domace porabe, kot je opredeljena v ¢lenu 1(1):

58 dnem do dne pristopa;

- 65 dnem do 31. decembra 2004;
- 72 dnem do 31. decembra 2005;
- 80 dnem do 31. decembra 2006;
- 87 dnem do 31. decembra 2007;

- 90 dnem do 31. decembra 2008.
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12. TELEKOMUNIKACIE IN INFORMACISKA TEHNOLOGIJA

31997 L 0067: Direktiva 97/67/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15. decembra 1997 o
skupnih pravilih za razvoj notranjega trga postnih storitev v Skupnosti in za izboljSanje kakovosti

storitve (UL L 15, 21. 1. 1998, str. 14), kakor je bila nazadnje spremenjena z:

— 32002 L 0039: Direktivo 2002/39/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 10. 6. 2002
(UL L 176,5.7.2002, str. 21).

Z odstopanjem od drugega pododstavka ¢lena 7(1) Direktive 97/67/ES lahko Poljska do 31.
decembra 2005 uporablja omejitev teze 350 gramov za storitve rezervirane za izvajalce univerzalnih
storitev. Med tem obdobjem se ta omejitev teZe ne uporablja, Ce je cena enaka ali vi$ja kot trikratna

javna tarifa za posiljko korespondence v prvem teznostnem razredu najhitrejSe kategorije.

13. OKOLIJE

A.  KAKOVOST ZRAKA

1. 31994 L 0063: Direktiva Evropskega parlamenta in Sveta 94/63/ES z dne 20. decembra 1994 o
nadzorovanju emisij hlapnih organskih spojin (HOS) pri skladis¢enju bencina in njegovi distribuciji
iz terminalov do bencinskih servisov (UL L 365, 31. 12. 1994, str. 24).

AA2003/ACT/Priloga XIllI/sl 3810



Z odstopanjem od Clenov 3, 4, 5, 6 in Prilog I do III Direktive 94/63/ES se zahteve za obstojece
naprave za skladiS¢enje v terminalih, za polnjenje in praznjenje obstojecih premicnih rezervoarjev v
terminalih, za obstojeCe premi¢ne rezervoarje in za polnjenje obstojecih naprav za skladis¢enje na
bencinskih servisih do 31. decembra 2005 ne uporabljajo na Poljskem. Za terminale s koli¢ino
pretocenega bencina vecjo od 150 000 ton/leto se zahteve za polnjenje in praznjenje obstojecih

premicnih rezervoarjev uporabljajo od 1. januarja 2005.

2. 31999 L 0032: Direktiva Sveta 1999/32/ES z dne 26. aprila 1999 o zmanjSanju deleza zvepla v
nekaterih vrstah tekocega goriva, ki spreminja Direktivo 93/12/EGS (UL L 121, 11. 5. 1999, str.
13).

Z odstopanjem od ¢lena 3(1) Direktive 1999/32/ES se zahteve glede deleza zvepla v tezkih kurilnih
oljih do 31. decembra 2006 ne uporabljajo na Poljskem. Od 1. januarja 2005 se tezko kurilno olje z
delezem Zvepla, ki presega 1,00 % po masi, proizvedeno v rafineriji Glimar, ne bo ve¢ uporabljalo

na poljskem ozemlju.
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B. RAVNANJE Z ODPADKI

1. 31993 R 0259: Uredba Sveta (EGS) st. 259/93 z dne 1. februarja 1993 o nadzorovanju in
kontroli posiljk odpadkov znotraj Evropske skupnosti, v Skupnost in iz nje (UL L 30, 6. 2. 1993,

str. 1), kakor je bila nazadnje spremenjena z:

— 32001 R 2557: Uredbo Komisije (ES) st. 2557/2001 z dne 28. 12. 2001 (UL L 349, 31. 12.
2001, str. 1).

(@) Do 31. decembra 2012 se pristojne organe uradno obves¢a o vseh posiljkah odpadkov za
predelavo, ki so nasteti v Prilogi II k Uredbi (EGS) st. 259/93, na Poljsko in odpadke se predela

skladno s ¢leni 6, 7 in 8 uredbe.
(b) Z odstopanjem od ¢lena 7(4) Uredbe (EGS) §t. 259/93 pristojni organi do 31. decembra 2007

lahko ugovarjajo posiljkam odpadkov za predelavo na Poljsko za naslednje odpadke skladno z

razlogi za ugovor iz ¢lena 4(3) uredbe. Za take prevoze velja ¢len 10 uredbe.
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AA.

AB.

AC.

- GE 010 - GE 020 steklo

- GH 010 - GH 015 plastika
— G1010- Gl 014 papir
— GK 020 izrabljene pnevmatike

Odpadki, ki vsebujejo kovine:

— AA 090 ex 2804 80 arzenovi odpadki in ostanki
—  AA 090 ex 2805 40 odpadki in ostanki Zivega srebra

— AA 130 luznice iz dekapiranja kovin

Odpadki, ki vsebujejo predvsem anorganske sestavine, ki lahko vsebujejo kovine in

organske materiale

Odpadki, ki vsebujejo predvsem organske sestavine, ki lahko vsebujejo kovine in

anorganske materiale

— AC 040 gosce osvinCenega bencina
— AC 050 tekocine za prenos toplote
— AC 060 hidravli¢ne tekocine

— AC 070 zavorne tekoéine
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AD.

AC 080 tekocine proti zamrznitvi

AC 110 fenoli, fenolne spojine, skupaj s klorfenolom, v obliki tekocin ali gos¢
AC 120 poliklorirani naftaleni

AC 150 klorofluoroogljikovodiki

AC 160 haloni

AC 190 prah - lahka frakcija iz Srederja za avtomobil

AC 200 organske fosforne spojine

AC 230 halogenirani ali nehalogenirani ostanki brezvodne destilacije iz postopkov
predelave organskih topil

AC 240 odpadki iz proizvodnje alifatskih halogenih ogljikovodikov (kot
klorometani, dikloroetan, vinil klorid, viniliden klorid, alil klorid in epiklorhidrin)

AC 260 tekoci svinjski gnoj, blato

Odpadki, ki lahko vsebujejo anorganske ali organske sestavine:

AD 010 odpadki iz proizvodnje in priprave farmacevtskih izdelkov

AD 040 anorganski cianidi, razen trdnih ostankov, ki vsebujejo plemenite kovine in
sledi anorganskih cianidov

AD 050 organski cianidi
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(©)

— AD 060 odpadne mesanice olj in vode ter ogljikovodikov in vode, emulzije

— AD 070 odpadki iz proizvodnje, priprave in uporabe ¢rnil, barv, pigmentov, lakov
— AD 150 naravni organski materiali, ki se uporabljajo kot filtrski medij (kot biofiltri)
— AD 160 komunalni/gospodinjski odpadki.

Z izjemo stekla, papirja in izrabljenih pnevmatik je mogoce to obdobje podaljsati najdalj do
31. decembra 2012 po postopku, ki je opredeljen v ¢lenu 18 Direktive Sveta 75/442/EGS* 0
odpadkih, kakor je bila spremenjena z Direktivo 91/156/EGS?.

Z odstopanjem od ¢lena 7(4) Uredbe (EGS) $t. 259/93 pristojni organi do 31. decembra 2012
lahko ugovarjajo posiljkam odpadkov za predelavo, ki so nasteti v Prilogi IV k uredbi, in
posiljkam odpadkov za predelavo, ki niso naSteti v prilogah k uredbi, na Poljsko skladno z

razlogi za ugovor iz ¢lena 4(3) Uredbe (EGS) §t. 259/93.

1

UL L 194, 25. 7. 1975, str. 39. Direktiva kakor je bila nazadnje spremenjena z Odlo¢bo
Komisije 96/350/ES (UL L 135, 6. 6. 1996, str. 32).
UL L 78, 26. 3. 1991, str. 32.
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(d) Z odstopanjem od ¢lena 7(4) Uredbe (EGS) st. 259/93 pristojni organi ugovarjajo posiljkam
odpadkov za predelavo, ki so nasteti v Prilogah II, III in IV k uredbi, in posiljkam odpadkov
za predelavo, ki niso nasteti v teh prilogah in so namenjeni v obrat, ki koristi zaCasno
odstopanje od nekaterih dolo&b Direktive 96/61/ES* o celovitem prepreevanju in
nadzorovanju onesnazevanja, v obdobju, ko se zacasno odstopanje uporablja za namembni

obrat.

2. 31994 L 0062: Direktiva Evropskega parlamenta in Sveta 94/62/ES z dne 20. decembra 1994
o embalazi in odpadni embalazi (UL L 365, 31. 12. 1994, str. 10).

Z odstopanjem od ¢lena 6(1)(a) in (b) Direktive 94/62/ES Poljska doseZe cilje glede predelave in
recikliranja za sledee embalazne materiale do 31. decembra 2007 v skladu z naslednjimi vmesnimi

cilji:

— recikliranje plastike: 10 % po teZi do dne pristopa, 14 % za leto 2004 in najmanj 15 % za leto
2005;

— recikliranje kovin: 11 % po tezi do dne pristopa, 14 % za leto 2004 in najmanj 15 % za leto
2005;

— skupni delez predelave: 32 % po tezi do dne pristopa, 32 % za leto 2004, 37 % za leto 2005 in
43 % za leto 2006.

! UL L 275, 10. 10. 1996, str. 26.
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3. 31999 L 0031: Direktiva Sveta 1999/31/ES z dne 26. aprila 1999 o odlaganju odpadkov na
odlagalis¢ih (UL L 182, 16. 7. 1999, str. 1).

Z odstopanjem od Clena 14(c) in tock 2, 3, 4 in 6 Priloge I Direktive 1999/31/ES in brez poseganja
v Direktivo Sveta 75/442/EGS o odpadkih! in Direktivo Sveta 91/689/EGS o nevarnih odpadkih?,
se zahteve za nadzorovanje vode in ravnanje z izcedno vodo, za varstvo tal in vode, za nadziranje
plinov in za stabilnost do 1. julija 2012 ne bodo uporabljale za komunalna odlagaliS¢a na Poljskem,

ob upostevanju naslednjih vmesnih ciljev:

—  dodne pristopa: 11 200 000 ton v nasprotju z direktivo na odlagali§¢ih odloZenih odpadkov,
tj. 85 % od skupno 13 200 000 ton na odlagalis¢ih odlozenih odpadkov;

—  do 31. decembra 2004: 10 300 000 ton v nasprotju z direktivo na odlagali§¢ih odlozenih
odpadkov, tj. 77,5 % od skupno 13 300 000 ton na odlagalis¢ih odloZenih odpadkov;

! UL L 194, 25. 7. 1975, str. 39. Direktiva, kakor je bila nazadnje spremenjena z Odloc¢ho
Komisije 96/350/ES (UL L 135, 6. 6. 1996, str. 32).

2 UL L 377, 31. 12. 1991, str. 20. Direktiva, kakor je bila nazadnje spremenjena z Direktivo
Sveta 94/31/ES (UL L 168, 2. 7. 1994, str. 28).
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do 31. decembra 2005: 9 350 000 ton v nasprotju z direktivo na odlagalis¢ih odlozenih
odpadkov, tj. 70 % od skupno 13 350 000 ton na odlagalis¢ih odloZenih odpadkov;

do 31. decembra 2006: 7 900 000 ton v nasprotju z direktivo na odlagaliscih odlozenih
odpadkov, tj. 59 % od skupno 13 400 000 ton na odlagalis¢ih odlozenih odpadkov;

do 31. decembra 2007: 4 600 000 ton v nasprotju z direktivo na odlagalis¢ih odloZenih
odpadkov, tj. 36 % od skupno 12 800 000 ton na odlagalis¢ih odloZzenih odpadkov;

do 31. decembra 2008: 4 000 000 ton v nasprotju z direktivo na odlagalicih odlozenih
odpadkov, tj. 32 % od skupno 12 500 000 ton na odlagalis¢ih odloZenih odpadkov;

do 31. decembra 2009: 3 200 000 ton v nasprotju z direktivo na odlagalicih odlozenih
odpadkov, tj. 26 % od skupno 12 200 000 ton na odlagalis¢ih odlozenih odpadkov;

do 31. decembra 2010: 2 000 000 ton v nasprotju z direktivo na odlagalis¢ih odloZenih
odpadkov, tj. 17 % od skupno 12 000 000 ton na odlagalis¢ih odlozenih odpadkov;

do 31. decembra 2011: 1 200 000 ton v nasprotju z direktivo na odlagalis¢ih odlozenih
odpadkov, tj. 10 % od skupno 11 700 000 ton na odlagalis¢ih odlozenih odpadkov.

Ta dolocba se ne uporablja za nevarne odpadke ali industrijske odpadke.
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Poljska do 30. junija vsako leto, prvi¢ v letu pristopa, Komisiji predloZzi porocilo o postopnem

izvajanju direktive in upostevanju teh vmesnih ciljev.

C. KAKOVOST VODE

1. 31982 L 0176: Direktiva Sveta 82/176/EGS z dne 22. marca 1982 o mejnih vrednostih in

zahtevah glede kakovosti pri odvajanju Zivega srebra v industriji, ki uporablja kloralkalno

elektrolizo (UL L 81, 27. 3. 1982, str. 29), kakor je bila nazadnje spremenjena z:

— 31991 L 0692: Direktivo Sveta 91/692/EGS z dne 23. 12. 1991 (UL L 377, 31. 12. 1991, str.
48);

31983 L 0513: Direktiva Sveta 83/513/EGS z dne 26. septembra 1983 o mejnih vrednostih in ciljih
kakovosti v zvezi z izpustom kadmija (UL L 291, 24. 10. 1983, str. 1), kakor je bila nazadnje

spremenjena z:

- 31991 L 0692: Direktivo Sveta 91/692/EGS z dne 23. 12. 1991 (UL L 377, 31. 12. 1991, str.
48);
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31984 L 0156: Direktiva Sveta 84/156/EGS z dne 8. marca 1984 o mejnih vrednostih in zahtevah

glede kakovosti pri odvajanju zivega srebra v industriji, ki ne uporablja kloralkalne elektrolize (UL

L 74, 17. 3. 1984, str. 49), kakor je bila nazadnje spremenjena z:

— 31991 L 0692: Direktivo Sveta 91/692/EGS z dne 23. 12. 1991 (UL L 377, 31. 12. 1991, str.
48);

31986 L 0280: Direktiva Sveta 86/280/EGS z dne 12. junija 1986 o mejnih vrednostih in ciljih
kakovosti pri odvajanju nekaterih nevarnih snovi, vklju¢enih v seznam I Priloge k Direktivi

76/464/EGS (UL L 181, 4. 7. 1986, str. 16), kakor je bila nazadnje spremenjena z:

~ 31991 L 0692: Direktivo Sveta 91/692/EGS z dne 23. 12. 1991 (UL L 377, 31. 12. 1991, str.
48).

Z odstopanjem od ¢lena 3 in Priloge I Direktive 82/176/EGS od ¢lena 3 in Priloge I Direktive
83/513/EGS, od ¢lena 3 in Priloge I Direktive 84/156/EGS ter od ¢lena 3 in Priloge II Direktive
86/280/EGS se mejne vrednosti za odvajanje v vode iz Glena 1 Direktive 76/464/EGS* 0
onesnazevanju pri odvajanju nekaterih nevarnih snovi v vodno okolje Skupnosti do 31. decembra
2007 ne uporabljajo na Poljskem. Mejne vrednosti iz Priloge Il k Direktivi 86/280/EGS, kakor je
bila spremenjena, se glede DDT, aldrina, dieldrina, endrina in izodrina uporabljajo od dne pristopa.

! UL L 129, 18. 5. 1976, str. 23. Direktiva, kakor je bila nazadnje spremenjena z Direktivo

2000/60/ES (UL L 327, 22. 12. 2000, str. 1).
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2. 31991 L 0271: Direktiva Sveta 91/271/EGS z dne 21. maja 1991 o ¢is¢enju komunalne
odpadne vode (UL L 135, 30. 5. 1991, str. 40), kakor je bila spremenjena z:

- 31998 L 0015: Direktivo Komisije 98/15/ES z dne 27. 2. 1998 (UL L 67, 7. 3. 1998, str. 29).

(d) Z odstopanjem od ¢lenov 3, 4, 5(2) in 7 Direktive 91/271/EGS se do 31. decembra 2015 zahteve
za zbiranje, odvajanje in ¢is¢enje komunalne odpadne vode v celoti ne uporabljajo na Poljskem

v skladu z naslednjimi vmesnimi cilji:

— do 31. decembra 2005 se doseZe upostevanje direktive v 674 obmocjih poselitve

(aglomeracijah), ki predstavljajo 69 % skupne biolosko razgradljive obremenitve;

— do 31. decembra 2010 se doseze upostevanje direktive v 1069 obmocjih poselitve

(aglomeracijah), ki predstavljajo 86 % skupne biolosko razgradljive obremenitve;

— do 31. decembra 2013 se doseZe upostevanje direktive v 1165 obmocjih poselitve

(aglomeracijah), ki predstavljajo 91 % skupne biolosko razgradljive obremenitve.
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(b) Z odstopanjem od ¢lena 13 Direktive 91/271/EGS se zahteve za biolosko razgradljive

industrijske odpadne vode do 31. decembra 2010 ne uporabljajo na Poljskem v skladu s spodnjo

tabelo:
Ocene obremenitve z organskim
s e e
e Cistilne naprave za odpadne vode
k
t
0 Skupaj: Vkljuéno s p. e., ki prihaja
r iz Cistilnih naprav za
odpadne vode z najmanj
St. bioloskim ali enakovrednim
Cistilnim u¢inkom
1 |Predelava mleka 801.200 600.000
2 | Pridelovanje sadja in zelenjave, vklju¢no | 500.000 450.000
4 |s predelavo krompirja
Proizvodnja pijac¢, vklju¢no s pivom: 183.300 144.000
g Proizvodnja in stekleni¢enje
7 brezalkoholnih pijac
10 Pivovarne
Proizvodnja alkohola in alkoholnih pijac
Sladarne
5 | Mesna industrija 230.160 108.240
11 |Predelava rib 0 0
Skupaj: 1.714.660 1.302.240
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D. NADZOR NAD INDUSTRIJSKIM ONESNAZEVANJEM IN OBVLADOVANIJE
TVEGANJA

1. 31996 L 0061: Direktiva Sveta 96/61/ES z dne 24. septembra 1996 o celovitem preprecevanju
in nadzorovanju onesnazevanja (UL L 257, 10. 10. 1996, str. 26).

(@) Z odstopanjem od ¢lena 5(1) Uredbe 96/61/ES se zahteve za izdajanje dovoljenj obstoje¢im
obratom na Poljskem ne uporabljajo za naslednje obrate do 31. decembra 2010, e gre za
obveznost obratovanja teh obratov v skladu z mejnimi emisijskimi vrednostmi,
enakovrednimi parametri ali tehni¢nimi ukrepi, ki temeljijo na najboljsih razpoloZzljivih
tehnologijah v skladu s ¢lenom 9(3) in (4). Pred 30. oktobrom 2007 se bodo za te obrate
izdala v celoti usklajena dovoljenja, ki bodo vsebovala individualno zavezujoc¢e ¢asovne
razporede za doseganje popolne usklajenosti. Ta dovoljenja do 30. oktobra 2007 zagotovijo

upostevanje splosnih nacel, ki urejajo osnovne obveznosti upravljavcev iz ¢lena 3 direktive.
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Energetika, kategorija 1.1 Priloge | k Direktivi 96/61/ES: Kurilne naprave z nazivno vhodno

toplotno mocjo ve¢ kot 50 MW

Aspra-Sefako S.A., Sedziszow

Carbon Black Polska Sp. z o0.0., Jasto

Cieptownia "Bielszowice", Ruda Slaska

Cieptownia "Mikotaj", Ruda Slaska

Cieptownia "Nowy Wirek", Ruda Slaska

Cieptownia C II Spotdzielni Mieszkaniowej "Swit", Etk
Cieplownia Huty CEDLER S.A., Sosnowiec

Cieplownia KAZIMIERZ (ZEC w Katowicach), Katowice
Cieptownia NIWKA (ZEC w Katowicach), Katowice
COWIK Bartoszyce Sp. z 0.0. - kottlownia rejonowa, Bartoszyce
Dolnoslaski Zaktad Termoenergetyczny S.A., Dzierzoniow
Elektrocieptownia Bydgoszcz I, Bydgoszcz
Elektrocieptownia GIGA Sp. z 0.0., Swidnik
Elektrocieptownia Gorlice, Gorlice

Elektrocieptownia WSK Rzeszoéw, Rzeszoéw
Elektrocieptownia Zdunska Wola Sp. z 0.0., Zdunska Wola
ENERGOPON Sp. z 0.0., Poniatowa

Komunalne Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej, Bydgoszcz

Kotlownia Miejska w Myszkowie, Myszkow
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20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.

31.

32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.

Miejska Energetyka Cieplna Sp. z 0.0., Ostrowiec Swietokrzyski

Miejskie Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej Sp. z 0.0., Wtoctawek

Mifama S.A., Mikotow

MPEC Sp. z 0.0., Leszno

MPGK Wlodawa, Wlodawa

MZEC Sp. z 0.0., Chojnice

Nadwislanska Spotka Energetyczna Sp. z 0.0., Bierun

PEC Sp. z 0.0., Jarocin

Przedsigbiorstwo Energetyczne Megawat Sp. z 0.0. Z-1 De¢biensko, Czerwionka - Leszczyny
Przedsiebiorstwo Energetyki Cieplnej, Katowice

Przedsigbiorstwo Energetyczne MEGAWAT Sp. z o.0. Zaktad Z-2 Knurow, Czerwionka -
Leszczyny

Przedsigbiorstwo Energetyczne MEGAWAT Sp. z 0.0. Zaktad Z-3 Szczyglowice,
Czerwionka - Leszczyny

Przedsigbiorstwo Energetyczne Systemy Cieptownicze S.A., Czestochowa
Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej "Legionowo" Sp. zo.o., Legionowo
Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej, Hajnéwka

Przedsiebiorstwo Energetyki Cieplnej, Oborniki

Przedsiebiorstwo Energetyki Cieplnej Sp. z 0.0. w Etku, Etk

Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej Sp. z o0.0., Pultusk

Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej w Goleniowie Sp. z 0.0., Goleniow
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39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.

Przedsiebiorstwo Wielobranzowe ATEX Sp. z 0.0., Zamos$¢
RSW S.A. - Cieptownia Ignacy, Rybnik

RSW S.A. - Cieptownia Jankowice, Rybnik

RSW S.A. - Cieptownia Rymer, Rybnik

RSW S.A. Elektrocieptownia Chwatowice, Rybnik

Spoétdzielnia Mieszkaniowa "Zazamcze", Wioctawek

VT ENERGO Sp. z 0.0., Dobre Miasto

Zaktad Energetyczny Czgstochowa S.A., Czestochowa

Zaktad Energetyczny w Sokotowie Podlaskim, Sokotéw Podlaski
Zaktad Energetyki Cieplnej, Wotomin

Zaktad Energetyki Cieplnej Sp. z 0.0., Bolestawiec

Zaktad Energetyki Cieplnej Sp. z 0.0., Nowy Dwor Mazowiecki
Zaktad Gospodarki Cieptowniczej Sp. z 0.0., Tomaszéw Mazowiecki
Zaktad Produkcji Ciepla Zory, Zory

Zaktady Energetyki Cieplnej, Katowice

Zaktady Tworzyw Sztucznych Gamrat w Jasle, Jasto

Zaktad Energetyki Cieplnej Sp. zo.o., Tczew
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Ravnanje z odpadki, kategorija 5.4 Priloge I k Direktivi 96/61/ES: Odlagalis¢a odpadkov, ki

sprejmejo veC kot 10 ton na dan ali s celotno zmogljivostjo ve¢ kot 25 000 ton, z izjemo odlagalis¢

inertnih odpadkov

St. Kategorija v Vojvodstvo Ob¢ina Mesto

skladu s Prilogo

| direktive

1 5.4 Dolnoslgskie Sycéw Sycéw
2 5.4 Dolnoslaskie Zarow Zarow
3 5.4 Dolnoslgskie Chojnéw Biata
4 54 Dolnoslgskie Mirsk Mirsk
5 54 Dolnoslgskie Lwowek Slaski P16czki Dolne
6 5.4 Dolnoslaskie Wigzow St. Wigzow
7 54 Dolnoslgskie Osiecznica Swietoszow
8 5.4 Dolnoslgskie Ladek - Zdroj Ladek - Zdroj
9 54 Dolnoslaskie Bystrzyca Ktodzka Bystrzyca Ktodzka
10 5.4 Dolnoslaskie Zigbice Zigbice
11 54 Dolnoslgskie Strzelin Wawolnica
12 5.4 Kujawsko-Pomorskie Golub - Dobrzyn Biatkowo
13 5.4 Kujawsko-Pomorskie Sepdlno Krajenskie Wiosciborek
14 54 Kujawsko-Pomorskie Chetmno Osnowo
15 5.4 Kujawsko-Pomorskie Tuchola Bladowo
16 54 Kujawsko-Pomorskie Pielgrzymka Pielgrzymka
17 54 Lubelskie Parczew Krolewski Dwor
18 5.4 Lubelskie Terespol Lebiedziew
19 54 Lubelskie Ryki Ryki
20 5.4 Lubelskie Kuréw Szumoéw
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21 5.4 Lubelskie Wiodawa Wiodawa

22 5.4 Lubelskie Hrubieszow Hrubieszow

23 5.4 Lubelskie Krasnystaw Wincentow

24 5.4 Lubuskie Shubice Kunowice

25 5.4 Lubuskie Lubsko Lubsko

26 5.4 Lubuskie Zary Sieniawa Zarska

27 5.4 Lubuskie Kozuchow Styputéw

28 5.4 Lubuskie Itowa Czyzowek

29 5.4 Lubuskie Nowogrod Bobrzanski Klepin

30 54 Lodzkie Rawa Mazowiecka Pukinin

31 54 Lodzkie Dziatoszyn Dziatoszyn

32 54 Matopolskie Stopnice Stopnice Szlacheckie

33 54 Matopolskie Proszowice Zebocin

34 54 Mazowieckie Thuszez Woélka Koztowska

35 5.4 Mazowieckie Mszczonow Markéw Swinice

36 54 Mazowieckie Biatobrzegi Sucha

37 54 Mazowieckie Radziejowice Krzyzowka

38 54 Mazowieckie Teresin Topotowa

39 5.4 Mazowieckie Plonsk Dalanéwek

40 5.4 Mazowieckie Zuromin Brudnice

41 5.4 Opolskie Namystow Ziemietowice

42 5.4 Opolskie Kietrz Dzierzystaw

43 5.4 Opolskie Lubniany Kepa

44 54 Opolskie Zawadzkie Kielcza

45 5.4 Opolskie Glogowek Nowe Kotkowice -
Roztochow

46 54 Opolskie Komprachcice Domecko

47 5.4 Opolskie Paczkdw Ujezdziec
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48 5.4 Opolskie Olesno Swiercze

49 54 Opolskie Lesnica Lesnica

50 5.4 Podlaskie Monki Swierzbienie

51 54 Podlaskie Wysokie Mazowieckie | Wysokie Mazowieckie

52 5.4 Podlaskie Suwatki Sobolewo

53 54 Podlaskie Zambrow Czerwony Bor

54 54 Podlaskie Sejny Konstatynowka

55 54 Pomorskie Bytow Sierzno

56 5.4 Pomorskie Czarne Nadziejewo

57 5.4 Pomorskie Miastko Gatka

58 5.4 Pomorskie Cztuchow Kietpin

59 54 Pomorskie Pelpin Ropuchy

60 54 Pomorskie Wicko Lucin

61 5.4 Pomorskie Sztum Nowa Wie$

62 5.4 Slaskie Wilkowice Wilkowice

63 54 Slaskie Krzyzanowice Tworkow

64 5.4 Swietokrzyskie Malogoszcz Mieronice

65 5.4 Swietokrzyskie Ozardw Julianéw

66 5.4 Swigtokrzyskie Potaniec Luszyca

67 5.4 Swigtokrzyskie Busko Zdroj Dobrowoda

68 54 Swigtokrzyskie Wiloszczowa Wiloszczowa "Kepny
Lug"

69 5.4 Swigtokrzyskie Strawczyn Promnik
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70 54 Warminsko-Mazurskie Mikotajki Zetwagi
71 54 Warminsko-Mazurskie Dziatdowo Zakrzewo
72 54 Warminsko-Mazurskie Pastek Pastek

73 54 Warminsko-Mazurskie Biskupiec Adamowo
74 54 Warminsko-Mazurskie Reszel Worptawki
75 54 Warminsko-Mazurskie Lidzbark Warminski

76 54 Warminsko-Mazurskie Ryn Knis

77 54 Warminsko-Mazurskie Reszel Pudwagi
78 54 Wielkopolskie Grodzisk WIkp. Czarna Wie$
79 54 Wielkopolskie Ztotow Migdzybtocie
80 5.4 Wielkopolskie Rogozno Studzeniec
81 54 Wielkopolskie Trzcianka Trzcianka
82 5.4 Wielkopolskie Gostynh Dalabuszki
83 5.4 Wielkopolskie Opalenica Jastrzgbniki
84 5.4 Wielkopolskie Ostrzeszéw Ostrzeszéw
85 5.4 Wielkopolskie Jutrosin Jutrosin
86 5.4 Zachodniopomorskie Stawno Gwiazdowo
87 5.4 Zachodniopomorskie Swidwin Swidwinek 2
88 54 Zachodniopomorskie Gryfice Smolgcin
89 5.4 Zachodniopomorskie Dziwnow Miedzywodzie
90 54 Zachodniopomorskie Drawsko Pomorskie Mielenko Drawskie
91 54 Zachodniopomorskie Marianowo Marianowo
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(b)

Z odstopanjem od ¢lena 5(1) Uredbe 96/61/ES se zahteve za izdajanje dovoljenj obstojecim
obratom na Poljskem ne uporabljajo za naslednje obrate do datuma navedenega za vsak obrat,
¢e gre za obveznost obratovanja teh obratov v skladu z mejnimi emisijskimi vrednostmi,
enakovrednimi parametri ali tehni¢nimi ukrepi, ki temeljijo na najboljsih razpolozljivih
tehnologijah v skladu s ¢lenom 9(3) in (4). Pred 30. oktobrom 2007 se bodo za te obrate
izdala v celoti usklajena dovoljenja, ki bodo vsebovala individualno zavezujoce Casovne
razporede za doseganje popolne usklajenosti. Ta dovoljenja do 30. oktobra 2007 zagotovijo

upostevanje splosnih nacel, ki urejajo osnovne obveznosti upravljavcev iz ¢lena 3 direktive.

1 Zaktady Chemiczne ,,Wizéw S.A.", Bolestawiec Sla,ski do 30. 6. 2010
2 "ENERGOTOR-TORUN S.A." do 30. 6. 2010
3 Zespot Elektrocieptowni ,,Bydgoszcz S.A. EC 11" do 31. 12. 2010
4 Zespot Elektrocieptowni ,,Bydgoszcz S.A. EC I" do 31. 12. 2010
5. Zaktady Chemiczne "Nitro-Chem S.A.", Bydgoszcz do 31. 12. 2010
6 Zaktady Chemiczne "Organika-Zachem", Bydgoszcz do 31.12. 2010
7 Inowroctawskie Zaktady Chemiczne ,,Soda Matwy S.A." do 31. 12. 2010
8 Janikowskie Zaktady Sodowe "Janikosoda S.A." do 31.12. 2010
9 Miejskie Przedsigbiorstwo Oczyszczania, Wysypisko Miejskie, do 31. 12. 2009
Torun
10. ELANA S.A., Torun do 30. 6. 2010
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11.

12.
13.
14.
15.

16.
17.
18.
19.
20.
21.

22.

23.
24.

25.

26.

27.
28.

Spoétka Pracownicza Rolmil Mileszewy "Rolmil Sp. z o.0.,
Jabtonowo Pomorskie

Leczynska Energetyka Sp. z 0.0. w Bogdance, Puchaczow
MEGATEM EC Lublin

Spoétdzielnia Pracy Chemikow XENON Zaktad w Rabieniu
Tomaszowskie Zaktady Drobiarskie "ROLDROB" S.A.,
Tomaszoéw Mazowiecki

Kutnowskie Zaktady Drobiarskie EXDROB S.A. w Kutnie
Huta im. T. Sendzimira S.A. w Krakowie — Piece koksownicze
Przedsigbiorstwo Materiatéw Ogniotrwalych, Krakow
Cementownia Nowa Huta S.A., Krakow

Bolestaw- Recycling w Bukownie

Elektrocieptownia Pruszkéw I (Elektrocieptownie Warszawskie
S.A)), Pruszkow

Cieptownia Wola (Elektrocieptownie Warszawskie S.A.),
Warszawa

URSUS - MEDIA Sp. z 0.0., Warszawa

KERAMZYT Przedsigbiorstwo Kruszyw Lekkich Sp. z o.0.,
Mszczonow

Metsa Tissue S.A. (former Warszawskie Zaklady Papiernicze w
Konstancinie Jeziornej), Konstancin Jeziorna

Reckitt Benckiser (Poland) S.A., Dwor Mazowiecki
Tarchominskie Zaklady Farmaceutyczne POLFA S.A., Warszawa

Elektrownia Blachownia, Kedzierzyn Kozle
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29.

30.
31.

32.
33.
34.

35.
36.

37.

38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.

48.
49.

Potudniowe Zaktady Rafineryjne NAFTOPOL S.A. - Oddziat w
Kedzierzyn Kozle

Huta "Andrzej", Zawadzkie

Huta Malapanew w Ozimku — presently: Matapanew

Zaktady Odlewnicze Sp. z o.0.

Visteon Corporation - Visteon Poland S.A., Praszka

Zaktady Azotowe ,,Kedzierzyn" S.A., Kedzierzyn — Kozle

Petro Carbo Chem S.A. — divided into two companies: "Synteza"
S.A., Zaktad Kedzierzyn-Kozle

Zaktad Utylizacyjny WEGRY, Wegry

Opolskie Zaktady Drobiarskie Continental Grain Company S.A.,
Opole

Przedsigbiorstwo Produkcyjno Handlowe "Ferma-Pol™ Sp. z 0.0.
w Zalesiu

Zaktad Ustug Technicznych FASTY Sp. z o.0., Biatystok
Zaktad Produkcji Pasz "KEMOS", Suwatki

Przedsigbiorstwo Transportowe NECKO Sp. z 0.0., Augustow
Zaktad Utylizacji Sp. z o0.0., Gdansk

POLDANOR S.A., Przechlewo

Elektrocieptownia ZABRZE, Zabrze

Elektrownia EC1, Bielsko — Biata

Elektrocieptownia SZOMBIERKI, Bytom

Huta CZESTOCHOWA

Kombinat Koksowniczy "Zabrze" — Koksownia Dg¢biensko,
Czerwionka - Leszczyny

KK ZABRZE S.A. Koksownia RADLIN, Radlin

KK ZABRZE S.A. Koksownia JADWIGA, Zabrze
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50.
51.
52.
53.
54.

55.
56.
57.
58.

59.
60.
61.
62.

63.
64.
65.
66.

Huta Batory S. A., Chorzow

Huta JEDNOSC, Siemianowice Slaskie

Zaktady Mechaniczne BYTOM, Bytom

Huta Laziska S.A., Laziska Gorne

Kombinat Koksochemiczny ZABRZE S.A. — Zaktad Destylacji
Smoty, Zabrze

POLIFARB Cieszyn — Wroctaw, Oddziat Cieszyn

Zaktady Chemiczne ORGANIKA-AZOT S.A., Jaworzno
AGROB EKO, Zabrze

Miejskie Przedsigbiorstwo Gospodarki Komunalnej,
Swietochtowice

INDYKPOL S.A., Olsztyn

Gospodarstwo Rolne Skarbu Pafistwa Raszewy, Zerkow
Gospodarstwo Spoétdzielcze AGROFIRMA, Wroniawy
Kombinat rolniczo-przemystowy "Manieczki" Sp. z 0.0.,
Brodnica

Osrodek Hodowli Zarodowej "Garzyn" Sp. z 0.0., Krzemieniewo
AGRO-MEAT, Koszalin

Spotdzielnia AGROFIRMA Witkowo, Stargard Szczecinski

Instytut Zootechniki — ferma Kotbacz, Stare Czarnowo
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2. 32001 L 0080: Direktiva 2001/80/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. oktobra 2001
0 omejevanju emisij nekaterih onesnazeval v zrak iz velikih kurilnih naprav (UL L 309, 27. 11.

2001, str. 1).

(@) Z odstopanjem od ¢lena 4(3) in dela A Prilog III in IV Direktive 2001/80/ES se najdlje do 31.
decembra 2015 mejne vrednosti emisij za zveplov dioksid ne uporabljajo za naslednje

naprave:

1.  EL. BELCHATOW, 2 kotla za proizvodnjo energije BB-1150

EL. TUROW, 1 kotel za proizvodnjo energije OP 650 b - 2012, 1 kotel za

proizvodnjo energije OP 650 b - 2013

3. EL. KOZIENICE, 5 kotlov za proizvodnjo energije OP-650

4. EL. DOLNA ODRA, 1 kotel za proizvodnjo energije OP-650

5. El. POMORZANY, 2 kotla za proizvodnjo energije Benson OP-206, 1 kotel za
proizvodnjo energije WP — 120

6. EL.SZCZECIN, 2 kotla za proizvodnjo energije OP-130

7. Elektrownia im. T. Kos$ciuszki S.A. w Potancu, 2 kotla za proizvodnjo energije EP-
650

8.  Elektrownia Rybnik S.A., 3 kotli za proizvodnjo energije OP-650

9.  Zespot Elektrowni Ostrotgka S.A., EL. OSTROLEKA “B”, 2 kotla za proizvodnjo
energije OP-650

N

AA2003/ACT/Priloga XI1/sl 3835



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Potudniowy Koncern Energetyczny S.A., Elektrownia ,,Lagisza”, 3 kotli za
proizvodnjo energije OP-380k
Elektrownia "Skawina" S.A., 4 kotli za proizvodnjo energije OP-230, 4 kotli za
proizvodnjo energije OP-210
Elektrownia ,,Stalowa Wola” S.A., 4 kotli za proizvodnjo energije OP-150, 2 kotla
za proizvodnjo energije OP-380k
Elektrocieptownie Warszawskie S.A., EC ,,Siekierki”, 2 kotla za proizvodnjo
energije OP-230, 1 kotel za proizvodnjo energije OP-380, 3 kotli za proizvodnjo
energije OP-430, 1 kotel za proizvodnjo energije WP-200, 3 kotli za proizvodnjo
energije WP-120
Elektrocieptownie Warszawskie S.A., EC ”Zeran”, 5 kotlov za proizvodnjo energije
OP 230, 4 kotli za proizvodnjo energije WP 120
Elektrocieptownia nr 2, £.6dz, 1 kotel za proizvodnjo energije OP 130, 1 kotel za
proizvodnjo energije OP 130 - 2014, 1 kotel za proizvodnjo energije OP 140
Elektrocieptownia nr 3, £.6dz, 1 kotel za proizvodnjo energije OP 230, 1 kotel za
proizvodnjo energije OP 230 - 2014
Elektrocieptownia nr 4, £.6dz, 4 kotli za proizvodnjo energije WP 120
KOGENERACJA S.A., Wroctaw, Elektrocieptownia Czechnica, 4 kotli za
proizvodnjo energije OP 130
KOGENERACJA S.A., Wroctaw, Elektrocieptownia Wroctaw, 2 kotla za
proizvodnjo energije OP 430, 1 kotel za proizvodnjo energije WP 70, 1 kotel za
proizvodnjo energije WP 120
Elektrocieptownie Wybrzeze S.A., Elektrocieptownia Gdanska, 2 kotla za
proizvodnjo energije OP 70C, 1 kotel za proizvodnjo energije OP 230 - 2012, 1 kotel
za proizvodnjo energije OP 230
Elektrocieptownie Wybrzeze S.A., Elektrocieptownia Gdynska, 1 kotel za
proizvodnjo energije WP 120

AA2003/ACT/Priloga XII/sl 3836



22.

23.

24,

25.
26.

27

28.
29.
30.

31.

32.

33.

34.

35.
36.

Zespot Elektrocieptowni Bydgoszcez S.A., Elektrocieptownia Bydgoszez 11, 2 kotla
za proizvodnjo energije OP 230

Elektrocieptownia Biatystok S.A., 2 kotla za proizvodnjo energije OP 140, 1 kotel za
proizvodnjo energije OP 230

Elektrocieptownia Zabrze S.A., 2 kotla za proizvodnjo energije WP 120
Elektrocieptownia Bedzin S.A., 2 kotla za proizvodnjo energije OP 140
Elektrocieptownia Gorzoéw S.A., 2 kotla za proizvodnjo energije OP 140

. Elektrocieptownia Elblag S.A., 3 kotli za proizvodnjo energije OP 130, 1 kotel za

proizvodnjo energije WP 120

Elektrocieptownia Torun S.A., 2 kotla za proizvodnjo energije WP 120

EC Lublin Wrotkdw, 2 kotla za proizvodnjo energije WP 70

Zaktad Elektrocieptowni, Polskiego Koncernu Naftowego ,,Orlen" S.A., 1 kotel za
proizvodnjo energije O0-220, 3 kotli za proizvodnjo energije O0-320, 4 kotli za
proizvodnjo energije O0-420

Energetyka Dwory Sp. z 0.0., 1 kotel za proizvodnjo energije OP-140 - 2012

EC ANWIL S.A, Wioctawek, 1 kotel za proizvodnjo energije O0-230, 2 kotla za
proizvodnjo energije O0O-260

Zaktady Azotowe "PULAWY" S.A., Zaktad Elektrocieptowni, Putawy, 2 kotla za
proizvodnjo energije OP-215

Huta im. T. Sendzimira S.A., 4 kotli za proizvodnjo energije TP-230, 1 kotel za
proizvodnjo energije OP-230

EC Rafinerii Gdanskiej, 2 kotla za proizvodnjo energije OOP-160

EC II Elana S.A., Torun, 4 kotli za proizvodnjo energije O0-120
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(b)

Med tem prehodnim obdobjem emisije zveplovega dioksida iz vseh kurilnih naprav iz

Direktive 2001/80/ES ne presegajo naslednjih zgornjih meja:

- 2008: 454 000 ton/leto,
- 2010: 426 000 ton/leto,
- 2012: 358 000 ton/leto.

Z odstopanjem od ¢lena 4(3) in dela A Priloge VI Direktive 2001/80/ES se do 31. decembra
2017 mejne vrednosti emisij za duSikov oksid, ki se od 1. januarja 2016 uporabljajo za

naprave z vhodno toplotno moc¢jo vecjo od 500 MWth, ne uporabljajo za naslednje naprave:

1. Zespot Elektrowni PAK, EL. ADAMOW, 3 kotli za proizvodnjo energije OP 380 b, 2
kotla za proizvodnjo energije OP 380 b

2. EL. KOZIENICE, 3 kotli za proizvodnjo energije OP-650, 2 kotla za proizvodnjo

energije AP-1650

EL. DOLNA ODRA, 5 kotlov za proizvodnjo energije OP-650

Elektrownia im. T. Kosciuszki S.A., Potaniec, 6 kotlov za proizvodnjo energije EP-650

Elektrownia Rybnik S.A., 5 kotlov za proizvodnjo energije OP-650

Zespot Elektrowni Ostroteka S.A, EL. OSTROLEKA ,,B”, 1 kotel za proizvodnjo

energije OP-650

o g ~ w

7. Potudniowy Koncern Energetyczny S.A., Elektrownia Jaworzno III, 6 kotlov za
proizvodnjo energije OP-650
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10.
11.

12.

13.

14.
15.

16.

17.

18.

19.

Potudniowy Koncern Energetyczny S.A., Elektrownia Laziska, 2 kotla za proizvodnjo
energije OP-380, 4 kotli za proizvodnjo energije OP-650

Poludniowy Koncern Energetyczny S.A., Elektrownia Lagisza, 2 kotla za proizvodnjo
energije OP-380k

Elektrownia "Opole” S.A., 4 kotli za proizvodnjo energije BP-1150
Elektrocieptownie Warszawskie S.A., EC ,,Siekierki”, 2 kotla za proizvodnjo energije
OP-230

Elektrocieptownie Warszawskie S.A., EC ,,Kaweczyn”, 1 kotel za proizvodnjo energije
WP-120, 2 kotla za proizvodnjo energije WP-200

Elektrocieptownia nr 3, £.6dz, 2 kotla za proizvodnjo energije OP 130, 1 kotel za
proizvodnjo energije OP 230

Elektrocieptownia nr 4, £.6dz, 2 kotla za proizvodnjo energije OP 230
Elektrocieptownia "Krakow" S.A., 2 kotla za proizvodnjo energije BC-90, 2 kotla za
proizvodnjo energije BC-100, 4 kotli za proizvodnjo energije WP 120
Elektrocieptownie Wybrzeze S.A., Elektrocieptownia Gdynska, 2 kotla za proizvodnjo
energije OP 230

Zespot Elektrocieptowni Bydgoszcz S.A., Elektrocieptownia Bydgoszcz 11, 2 kotla za
proizvodnjo energije OP 230

Zespot Elektrocieptowni Poznanskich S.A., EC II Poznan Karolin, 2 kotla za
proizvodnjo energije OP 140, 2 kotla za proizvodnjo energije OP 430

EC Nowa Sp. z 0.0., Dabrowa Goérnicza, 1 kotel za proizvodnjo energije OPG-230, 4
kotli za proizvodnjo energije OPG-230, 1 kotel za proizvodnjo energije OPG-430
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20. Zaktady Azotowe "PULAWY" S.A., Zaktad Elektrocieptowni, Putawy, 3 kotli za
proizvodnjo energije OP-215

21. INTERNATIONAL PAPER-KWIDZYN S.A., Wydziat Energetyczny, 4 kotli za
proizvodnjo energije OP-140.

Med tem prehodnim obdobjem emisije dusikovega oksida iz vseh kurilnih naprav iz Direktive

2001/80/ES ne presegajo naslednjih zgornjih meja:

- 2008: 254 000 ton/leto,
- 2010: 251 000 ton/leto,
- 2012: 239 000 ton/leto.

(c) Z odstopanjem od ¢lena 4(3) in dela A Priloge VII Direktive 2017/80/ES se do 31. decembra

2017 mejne vrednosti emisij za prah ne uporabljajo za naslednje komunalne toplarne:
1.  Cieptownia Miejska Lomza, 3 vrocevodni kotli WR-25

2. Miejskie Przedsi¢biorstwo Energetyki Cieplnej Spotka z o.0., Cieptownia ,,Zatorze",
Leszno, 3 vrocevodni kotli WR-25
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10.

11.
12.

13.

14.
15.
16.
17.

Miejskie Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej Spétka z o0.0., Chelm, 2 vro¢evodna
kotla WR-25, 1 vro¢evodni kotel WR-10

Cieplownia Miejska Sieradz, 2 vro¢evodna kotla WR-25

LUBREM S.C., Centralna Cieptownia w Deblinie, 3 vro¢evodni kotli WR-25
Miejskie Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej Spotka z o.0., Cieptownia ,,Zachod”,
Biatystok, 3 vrocevodni kotli WR-25

Komunalne Przedsi¢biorstwo Energetyki Cieplnej Sp. z 0.0., Karczew, 3 vro¢evodni
kotli WR-25

Cieptownia C III Eik, 3 vroc¢evodni kotli WR-25

Cieptownia-Zasanie Przemysl, 3 vro¢evodni kotli WR-25

Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej Spotka z o0.0., Biata Podlaska, 2 vrocevodna kotla
WR-25

Cieptownia "Rejtan" Czgstochowa , 3 vro€evodni kotli WR-25

Centralna Cieptownia w Ciechanowie, PEC Sp. z 0.0., Ciechandw, 3 vro¢evodni kotli
WR-25, 3 parni kotli OR-10

Wojewodzkie Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej w Legnicy S.A., 1 vrocevodni
kotel WR-46, 2 parna kotla OR 32

OPEC Grudziadz, 2 vro¢evodna kotla WR-25, 3 parni kotli OR-32

Cieptownia Miejska Malbork, 2 vro¢evodna kotla WR-10

ATEX Sp. z 0.0 Przedsigbiorstwo Wielobranzowe Zamos¢, 3 vrocevodni kotli WR-25
Miejskie Przedsi¢biorstwo Gospodarki Komunalnej Sp. z 0.0., Krosno, 2 vro¢evodna
kotla WR-10 - 2015, 2 vro¢evodna kotla WR - 10
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18.

19.
20.

21.

22.

23.
24,

25.
26.

27.

28.

29.

Miejskie Przedsiebiorstwo Energetyki Cieplnej Sp. z 0.0., Tarnowskie Gory, 2
vro¢evodna kotla WR-25

Zaktad Energetyki Cieplnej Tczew Sp. z 0.0., 2 vrocevodna kotla WR - 25
Elektrocieptownia "Zdunska Wola" Sp. z o0.0., 3 parni kotli OR-32, 1 WR-25
vroéevodni kotel

Miejska Energetyka Cieplna Sp. z o.0., Kottownia Zachod, Pita, 2 vrocevodna kotla
WR-25

Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej, Gniezno, 2 vro¢evodna kotla WR-25, 1
vrocevodni kotel WLM-5 - 2015

Szczecifiska Energetyka Cieplna Sp. z 0.0., 2 vrocevodna kotla WR-25
Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej ,,Legionowo” Sp. z 0.0., 3 vrocevodni kotli WR-
25

Kalisz -Piwonice S.A., 3 vro¢evodni kotli WR25, 1 parni kotel OSR-32
Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej, Cieplownia Gtéwna, Suwatki, 4 vrocevodni kotli
WR-25

Radomskie Przedsi¢biorstwo Energetyki Cieplnej ,,RADPEC” S.A., 3 vrocevodni kotli
WR-25

Miejski Zaktad Gospodarki Komunalnej Piotrkow Trybunalski, 2 vro¢evodna kotla
WR-25

Zaktad Gospodarki Komunalnej i Mieszkaniowej, Cieptownia Miejska, Pabianice, 4

vro¢evodni kotli WR-25.
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Prav tako delez zgoraj nastetih naprav ne bo presegal naslednjih zgornjih meja:

(d)

za emisije zveplovega dioksida:

2008: 20 % skupne moci sektorja v letu 2001,

2013: 19 % skupne mo¢i sektorja v letu 2001;
za emisije duSikovega oksida:

2016: 24 % skupne moci sektorja v letu 2001;
za emisije prahu:

v vsem obdobju: 2 % skupne moci sektorja v letu 2001.

Do 1. januarja 2008 in ponovno do 1. januarja 2012 Poljska Komisiji predlozi azuriran nacrt,
vkljuéno z investicijskim nacrtom, o postopnem prilagajanju preostalih neustreznih naprav, ki
jasno opredeli faze za uporabo pravnega reda EU. Oba nacrta zagotovita nadaljnje zmanjSanje
emisij v skladu z zgornjimi vmesnimi cilji in zasledujeta cilj zmanjSanja emisij zveplovega
dioksida na manj kot 400 000 ton v letu 2010 in 300 000 ton v letu 2012.
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Ce Komisija, predvsem ob upostevanju u¢inkov na okolje in potrebe po zmanjsevanju
izkrivljanja konkurence na notranjem trgu zaradi teh prehodnih ureditev meni, da ti nacrti ne
zadostujejo za doseganje teh ciljev, o tem obvesti Poljsko. V naslednjih treh mesecih Poljska
sporodi ukrepe, ki jih je sprejela za doseganje teh ciljev. Ce nato Komisija po posvetovanju z
drzavami ¢lanicami meni, da ti ukrepi ne zadostujejo za doseganje omenjenih ciljev, uvede

postopek za ugotavljanje krsitev iz ¢lena 226 Pogodbe ES.

E. JEDRSKA VARNOST IN VARSTVO PRED SEVANJEM
31997 L 0043: Direktiva Sveta 97/43/Euratom z dne 30. junija 1997 o varstvu zdravja
posameznikov pred nevarnostjo ionizirajo¢ega sevanja zaradi izpostavljenosti sevanju v zdravstvu

in razveljavitvi Direktive 84/466/Euratom (UL L 180, 9. 7. 1997, str. 22).

Z odstopanjem od ¢lena 8 Direktive 97/43/Euratom se do 31. decembra 2006 dolo¢be o radioloski

opremi na Poljskem ne uporabljajo. Taka oprema se ne daje na trg v drugih drZavah c¢lanicah.
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